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. I ‘
Paris est tout petit depuis quil est devenu si grand.
Jadis, ily o une quinzaine d’anndes, quand on partiit du bou-
lsvard Mantinartre pour aller & Auteuil, on ne faisait peut-

Gtre, pas son testament, mais on prenait ses précantions.
Lo rentier s'armait d’un parapluie, au mois de juin, le peintre

\

emportait sen caoutchouc.

Avjonrd’hui, un demi-cigare vous sépare du parc des Princes.

Or donc, un matin du muis de juin @il y a deuxans, comme
six heures sonnajent & Saint- Philippe-du-Roule, un jeune
homme trottait d'un pos alerte dans le bout de la rue de
Morny ol on trouve des maisons, ¢’est-d-dire entre le faubourg
Saint-Honorg eb les Champs-Elysdes. #

Lorsqu'il voulnt traverser cette dernitre voie qui, Dieu
merei, n’est pas encombrée A cette heure matinale, ilg'arrita
néanmoins, et parut inquiet comme un provincizl égaré en plein
carrefour Drouot. . ‘

La. raison de cette inquidtude édtait peut-ttre dans Varrivée
d’une de ces voitures qu’on nomume squeletles, et auxquelles
leg marchands de chevaux attellent auprés d’un matére d'école
le cheval neuf qu'ils veulent dresser.

L attolage était conduit par un joune homme tout vétu de
blanc et coiffé d’un chapean de panama. Derritre le siége,
debout sur les palettes, deux autres jeunes gens paraissaient
suivre avecattention la marche des chevaux, qui dtaient de
superbes steppeurs sous poil alezan brdlé.

Le piéton qui arriv#it & l'angle de la rue de Morny eut beaun
s'effacer, il fut apergu par les trois jeunes gens qui ne purent
retenir un cri de surprise, téndis que celui qui conduisait arré-
tait les chevaux. .

—Bonjour, baron, lui criérent-ils.

Se voyant reconnu, le piéton s’avanga.

— Bonjour, mes trés-chers, répondital.- :

—Mais que faites-vous done & pied dans les Champs-Elysées
4 six heures du matin ? dit en riant celui qui tenait les guides.

—Ja preuds l'air. -

—Vous rentrez !

—Non, je sors: :

—E+* & pied 7 Vous habitez cependant rue du Helder ¢

—Jai pris le boulevard Haussmann tout dulong jusqwa la
rue de la Pépiniére. ‘

—3Jaron, mon smi, dit un des deux autres jeunes gens,
aussi vrai que je m'appelle Léon de Courtenay, tu es mysté-

rieux comme un héros de roman.
* —Hdétos, non ; mystérieux, peut-8tre, dit le jeune homme
enrignt. Donnecz-moi done du feu, Arthur,j’ai Jaissé éteindre
mon cigare. - '

—2Mon cher, dit le personnage vétu de blanc en Jui tendant

son cabanas, vous étes amoureux, n'est-co pas ?

~Peut-etre... -

— Et vous allez soupirer sous un balcon ?

—Peut-btreencore, Au revoir, mescieurs, et merci.

Ce disant, M. le baron .de Morgan salua, traversa les
Champs-Elysées et poursuivit son chemin vers le Trocadéro.

Cétait un homue de vingt-huit & trente ans, de taille
moyenne, blond, mince, joli gargon, excessivement distingué ét
tel quune femme romancsque n'en saurait réver de plas
accompli. . :

11 chemingit d’un pas leste, le regard perdu dans cet horizon
de brume bleuitre qui inonde Paris le matin en été, et parais-
gait cependant peu pressé d'arriver & son but.

Les trois jeunes gens du squeletie s'étaiont arrétés avec cu-
riosité, et celui qu’il avait appels Arthur murmura :

—Dieu mé damne si je sais ol il peut aller ¢

—Je le suurai, moi, dit M. X€on de Courtenay.

Un pli de termin déroba bientotlo bargges leirs regards, et
le sgueletie reprit sa course vers I’Arc de {Tiomphe.

Le baron cheminait tovjours. - :

Qua dil fuf an me,lém, téeerament transformé, aun _l'ig‘u B

. ." - e

de prendre lo quai, il romonta vers Passy, longea lo grande
rue, passa devant la station du chowin de fer, suivit le boule-
vard Beauséjour et ne s'arrdta qu’s I'angle de la rue de 'As
somption. . )

L, il jeta son cigare et s'enfonga dans uyne potite ruelle
bordée de haies et de clOtures en planches qui est bien, en
plein Paris, le coin le plus retiré du monde. '

Autbnil o ses mystéres de fouillage et de fleurs, ses nids do
verdura que seuls les initiés connaissent.

Entro la rue de }'Assomption et la rue de la Sourcs, il ¥ a
une centaine d’arpents coupés en chemins creux, couverts de
grands arbres; coupds de jolies et blanches mnisons qui rap.
pellent les cottages de Montmorency et du lac d’Enghien.

. Ca fut dans ce dédale fleuri que le baron s'engagea.

Quelle était done la femme, ange ou fée, pour laquelle il
mouillait si gaiement ses pieds dans la rosée du matin ¢

Un peu au-dessus do Ia rue dela Source, il prit un petit
sentier & Jentrée duquel se trouvait Pécriteau traditionnel .
Terrains @ vendre, se glissa le long d’une haie jusqi'a ume
belle grille seigneuriale qui portait une autre enseigne : JLy a
des piéges & loup dans le pare, et s'arritn de nouveau.’

11 était bien, en effet, arvivé A la grille d’un pare, si‘on peut
donner ce nom toutefois .yn beau jardin planté de. grands
srbres, couverts de fleurs, et au inilieu duquel se dressait une
coquette maison en brique et en pierre, aveg terrasse & lita-
lienne, dont toutes les persiennes étaient closes, preuve évi-
dento que les maitres de cette jolie demeure dormaient encore
d’un profond sommeil. "

Alors notre jeung homime g'assit sur'le ‘mur d'appii de la

grille et semit & couver d'un amoureux regard la blanche §R

villa. 1 , ~

Sous son toit sans doute sommeillait la fée,

11 consulta sa montre, il était sept heures,- . -

On it pu conclura d’un froncement de sourcils qu’ilng put
réprimer, que le baron trouvait la f6e plis paressense qu'A
T'ordinaire. ' -

—Elle sera allée au bal de charité qu’on & donné hier, pen-
sa-t-il, S -

Et il eut un de ces bons gros soupirs qui soulévent la poi-
trine des amoureux convaincus. .

Et, comme il s’obstinait 4 fizer lex yeux sur ces jalousies
immobile, une voix retentit tout ¥ coup & dix pas de Jui.

Une voix sonore, un peu. mogueuse en sa franchise, qui
disait :

—Mon cher baron, vous n’avez donc pas lu qu’il y avait des
piéges & loup dans e parc ? - =

Le baron se retourna, Un homme péle, muet, en souliers
blancs, une casquette de velours sur la téte, venait de se
montrer entre deux. étouffes d’ébéniers de lautre c6té de la

rille. - ' ’
»g —Monsieze-de Valserres, balbutia le baron. R
. —Un pére qui veille sur ss fille comme un dragon sur un

‘trésor, mon cher baron, répondit en riant le noaveau venuy,

qui était un homme d’3 peine quaraute-trois ou guarante-
quatre ans.

Et copyme le baron se montrait de plus en plas confus, il
ajouta, riant toujours : ) '

_—Suivez done la grille jusque la-bas & cette {pelite porie,
que je vais vous ouvrir ; nouscauserons un brin, monsieur le
lovelace. ;

Et, en effet, le baron ayant suivi la grille, vit la petite
porte souvrir, et M. de Valserres le prenant par le bras.Jui
dit - T . . T

— Entrez done, il y n des piéges 4 loup, mais’je 1é&y connals
‘et vous Jes indiquerai assez & temps pourque vous ne tcmbiez
pas dedans. Pour les voleurs de votre-espice, mou chor bayon,

11 faut des piéges plus sérieux.

- Il Pentraina, raillant einsi, jusque sous une tonnallék'iﬁ..!vex\
durs, Py fit asseoir sur un bancrastique, anprés d’unetalls gni
supportait des jburnaux ot une boite de cigarves ; et il Jui dit
alors ;.. S - A
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. —Prenoz un puros ot causons, baron. Vous 0Otes donc
8 un amoureux de ma fille ?

—A co point, mon cher hote, répondit le baron, qu'il est
B probable quo je me bréilerai la cervelle en rentrant chez moi,
¥ cur maintenant il faut que je vous demande la main de made-
woiselle de Valserres, que vous me refuserez, j'en suis certain.

—Pourquoi donc, baron ?

—Oh ! mon Dieu, pour une raison toute simple ot pleine de
sens. dJe suis ruiné, et on ne fait pas figure dans le monde
avec les cent mille livres de rente qu’on a déparpillées un peu
partout et dont il ne reste plus rien. )

B Néanmoins, poursuivit lo baron avec une gaieté mélanco-
@ lique, je dois vous faire ma demande en régle.

—Voyons, dit M. de Valserres, et si je ne vous accorde pns
I 1o main de Pauline, il est probable que je vous trouverai d'ex-
cellentes raisons pour que vous laissiez vos pistolets tran-
quilles. '

Diantre | monsieur, je suis un homme d’argent, un banquier

4pre au gain ; mais je suis bon diable au demeurant, et ne
veux avoir sur la conscience la mort de persoune, pas méme
celle d’un maauvais sujet comme vous, Donc parlez, je vous
écoute. : .

Et M. de Valserres laissa monter en spirale vers le bleu du
ciel la fumée grise de son cigare.

II -

I baron avait pris le cigare que lui offrait M. de Valserres.
—Donnez-moi un peu de feu, dit-i. Bon? maintenant, je

§ suis & vous, .

—J’écoute, dit le banquier.

—Mon cher héte, je commence par vous dire que c’est par
erreur qu'on m’appelle M. de Morgan. .

Je m'appelle Morgan tout court. Cependant je suis baron.
Mun grand-pére était fournisseur des armées aucommencement
de ce sitcle, et 'Empereur e fit baron .

Mais je n’ai pas dans les veines la plus petite gouite desang
des croisés et mon blason ne figure nullement & Versailles, en
dépit du cachet historiqua de ce nom de Morgan. )

Mon grand-pire était un aventurier méridional, et ni mon
ptre, ni mon oncle, ni moi n’avons jamnais su son histoire.

11 évitait soigneusement de parler de sa jeunesse, et dansle
pays ot il est mert propriétaire du vieax chiteau de Crisenon,
on n'a jamais su ol il dtait né. .

Je ne ai pas connu. Il est mort une dizaine d’années avant
iua naissance, laissnnt sept ou huit millions de fortune, que
mon pére et mon oncle se'sont partagés.

—Ah? vour avez un oncle ? dit M. de Valserres. )

—Riche, vienx, sans enfants, et dont je suis 'unique héri-
tier. Mais le bonhomme est vert, et il pourrait bien mourir
centenaire. : . . )

Vous voyez donc, mon cher héte, que je ne puis pas, raison-
nablement, mettre cette oncle-ld en ligne de compte._

Parlons donc de moi seul.

J'ai mangé tout mon bien, et de la fagon la plus naturelle,
comme vous le pensez. .

J'ai jous, j'ai brocantd des chevaux, acheté des riviéres de
diamants pour tout le corps de ballet de Y'Opéra, et je me suis
éveillé un matin avec six mille livres de rente & peise, un peu
blasé, un peu vieilli, et bien décidd & me br_ﬁler honora.blen.)ent
la cervelle aprés avoir changé le dernier louis de mes cent vingt
mille francs, lorsque je me suis apergu que j'avais dansle ceeur
an amour vrai, profond, incommensurable ; gu'apres avoir aimé
le vice J'adorais la vertu, et cette découvertea été mon premier
remords. - ) o .

Vous devinez, n'est-ce pas? .

—Parfaitement, dit froidement }s banquier, vous aimez ma
fille.

Le baron fit un signe nffirmatif et continua : ,

~Depuis ce jour j'ai rompu aveo mon pnssé ; on nem’a plus
vu au club, on ne m’a plus rencontré aux courses ; j'ai vendu

meg.chevaux; je:me suis défait de quelqaes bibelots de prix, et

’

au lieu de me diro: A cinquante mille francs par an, j'en ai
encore pour vingt-six mois, jo me suis dit: J’ai six millé livres
de rente et je pourrai vivre et adorer mon idole dans l'ombre.
Car vous pensez hien quo l'idée do vous demander 1o main de
mademoiselle de Valserres ne m’était méme pas ven.e.

Depuis trois mois voici comme j'ai arrangé ma vie

Chaque matin, je viens mo blottir 14 derridre cette grille, et
Jattends que votre fille ouvre sa fenétre et me montre son vi-
sage d'ange.

Alors je m'en vais, et j'ai du bonheur pour ma journée.

Maintenant, ce bonheur est fini, puisque vous savez mon se-

“cret, et j'ai 'honneur de vous demander lan main de mademoi-

selle Pauline de Valserres, en vous conseillant fort de me la
refuser, cur je ne suis pas digne d’elle.

Lo baron avait dit tout cela simplement, sans emphnse,
comme il efit raconté une histoire , mais on dovinait son émo-
tion et sa souffrance & un léger pli formé sur con front entre
les deux sourcils, et & un petit geste fidvreux et saccadé qui
accompagnait chacune de ses paroles.

y M. de Valserres était demeuré impassible,

—Histoire pour histoire, dit-il , nous parlerons ensuite do
ma fille. )

Vos confidences provoguent les miennes, et je vous vais es-
quisser en quelques mots ma biographie.

Mais, si vous le vonlez bien, nous allons nous promener un
peu : j’ai besoin de marcher.

—Soit, dit Te baron. , )

Le banquier le prit par le bras, et ils se mirent & arpenter
une allée sablde pluntée de marronniers.

—Je me suis marié & vingt et un ans, dit M. de Valsarres,
et j’en ai quarante-trois.

Veuf au bout de deux ans, j'ai vécu pour ma fille, et jo Iai
élevée en pere jaloux.

Vous savezle bruit qu'elle fait dans le monde avee son esprit,
sa heauté, sa voix de diva. Eile est capricieuse ; elle est ex-
centrique et presque élevée & Yanglaise. Je I'ai voulu ainsi, et
peut-étre ai-je eu tort, mais qu'y faire & présent ?

Et le banquiér Soupira. _

—J’ai une fortune considérable, poursuivit-il, maisj'ai eu le
tort d’engager des capitaux importants dansde grandes affuires,
dont quelques-unes sont aléuntoires. .

Riche aujourd’hui, je puis &tre ruiné demain. i

—J’aimerais assez cela, dit le baron Morgan en souriant.

—Je vous comprends, dit le banquier, mais permettez-inoi
de ne point partager votre désir. Done, je n'al qu'un amour
au mwonde, une adoration plutét. Lorsque, dans un bal, je vois
une demi-douzaine de petits messieu.s & moustaches se presser
autour d'elle et se disputer la faveur d’une contredanse ou
d'une valse, je suis toujours tenté de leur couper les oreilles,

—Je comprends cela, dit & son tour le baron Morgan.

M. de Valserres reprit :

—-Jadis un hanquier ne se livrait qu’a des opérations classi-
ques ; il faisait sa fortune lentement, petit & petis ; aujourd’hui,
on veut aller vite. JTa vie est devenue une bataille dontle
million est Parme de guerre ; et puisque tout le mounde so bat,
je fais comme tout le*monde. .

Pauline aura donc une grosse dot, une dot princi¢re si je la
mare vite. :

Mais je dois vous dire que I'idée ne m'en vient que poursou-
lever des tempétes de colére dans mon cceur ; je suis jaloux, ja-
loux da ma fille.

Elle's'y préte admirablement du reste, car elle a refusé I'bi-
ver dernier une douzaine et demis de prétendants, tous plus
accomplis les uns que les autres. N

Le bavon Morgan cut un soupir de soulagement.

—Cependant, poursuivit 3. de Valserres, si jétais sage, jo
commencerais par lui chercher un mari riche, qui efit uno for
tune bien solide, en belles maisons ou en bonnes terres ; je met-

trais deux millions dans la corbeille et je dirais & mon gendre ; ,

“ Prenez toujours cela, et ne me le rendez

z sous aucun prE&
toxte. ’ ' =

-
-

*
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# Jo jouo ce jeu d’enfer qu’on nommo le jou des millions.

“ Ou jo vous laisserai de quoi acheter un trono A votre fem-
me, ou vous serez foreé da me donucr du pain pour mes vioux
jours, ” .

Done, acheva le banquier, si j'étais sage, jo forais cela,

—Mais vous n'dtes pas sage, dit lo baron en souriant.

~—Non, et voici pourquoi.

T g'arrfta un moment et vegarda le jeune homme en sop-
riant.

—Je me suis jurd, reprit il, de laisser Pauline hbro , elle
prendra. celui qu'elle aimera .ot je crois bien, ajouta-t-il, que
vous ne vous brilerez pas la cervelle, car Pauline vous aime...

Le baron jeta un cri de joie et voulut tomber aux genoux du
banquier. ;

Mais celui-ci dtait devenu péle tout & coup et il recula de
quelques pas, comme &i une hideuse appavition eilt soudain
surgi devant lui.

St main s'allongeait fiévreuse vers la grille du jardin, et il
murmareit d’'une veix étranglée

—Lui ! lui! encore lui !...

Alors le baron Morgan, stupéfait, suivit du regard cetto main
étondue, et il apercut collée aux barreaux de la grille, entre
deux buissons fleuris, une téte phle et grimocante, moqueuse,
couverte de rares cheveux grisonnants, animées de lévres min-
ces et ironiques, éelairde par deux petits caves et lamboyants,
et il entendit en méme temps une voix grdle, mordente, tim-
brée d’une raillerie haineuse, qui disait .

—Oui ! oui ! tu peux y compter, tu te ruineras !...

M. de Valserres eut alors un accés de rage, et s'armant d'un
batonqui servait de tuteur & une plante, il marcha vers la grille
en le brandissant. .

Mais la téte hideuse disparut et la voix s'éloigna en répé-
tant:

—OQui, oui, tu te ruineras l...

1

Si M. de Valserres avait éprouvé une émotion pleine de co-
léro & la vue de cette thte grimagante qui le défiait, le baron
Morgan, lui, était demeurd stupéfait.

M. de Valserres s'étaitavancé jusqu'a la grille en brandissant |

son bfiton.

Mais le mystificateur s'étaitenfui ot lo banquier n'avait nulle
envie de le poursuivre, car il revint & son hote et lui dit :

* —Je vous demande mille pardons, mais j'ai un peu perdu la
t4te & la vue de cet insolent.

11 essayait de sourire, mais son visage crispé et sa pdleur
protestaient contre ¢e ton d'indifférence affectée.

—Mais quel est donc cet homme dont la vue produit sur
vous une impression aussi désagréable § demanda le baron Mor-
gan. .

—Mon cher ami, répondit le banquier, je vais regretier ame-

rement de vous avoir donné ma parole.

—XHein ? fit le jeune homme.

—Xe jettator m'est apparn, et trés-certainement un maltheur
nous imenace, ou vous, ou moi, ou ma fille, et peut-étre méme
tous les trois. >

—Mais, mon cher hote, dit 1 baron en souriant, avez-vaus
réfléchi que nous vivons en 1866, qu'il est sept heures du ma-
tin, que nous somme. % Auteuil, banlieus annexée, ct par con-
séquent & Paris?

—Baron, répondit le banquier ému, quand je vous aurai ra-
conté I'histoire de cette homme, vous accueillerez moing légére.
ment mes terreurs.

Le baron lorgnait toujours les persiennes closes de la villa.

—Nous avons le temnps, ajouts M. de Valserres ; nousavons
eu du monde hier, Pauline gest couchée tard et ello sera pares-
seuse,

~—Je suis tout preilles, monsieur. .

~—Figurez-vous, continua le banquier, que je connais cst
homme depuis ma jeunesse ; nous nous sommies trouvés c6te i
obte sur les bancs du collége.

LY

O4tait un esprit chagrin, un caractdre taquin ot méchant,
une de ces natures nigries par Ia pauvreté ot le malheur hére
ditaires ; ces hommes-1& n’ont pas souffert encore, mais leurs
ptres ont souffert pour evx et leur ont légué comme le reflet de
leurs douleurs.

On l'appelait Simon. .

Etait-ce un prénom ou un nom ? Je ne I'ai jamais sa.

Il n'avart pas d’amis, on ne lui connaissait pas da patents.

Quand los vacances nous ouvraient les portes du college, il y
demeurait, lui, et personne ne vensit le chercher.

Ilavait bien quatre ou cinq ans de plus que moi, mais il étan
st malingre,si chétif, que le plus jeune de nous le rossaita §
coups de poing. , .

Du reste, il nous détestait tous. Mélange de haine et d’or- B
gueil, ce petit étre semblait avoir pris & partie, dans ses cama-
rades, la gociété tous entidre. ) Yoo

Il nous espionnait et rapportail, comme on dit au collége, ot &
nous avions fini par le hair prosque autant qu'il nous haissair,

A quinze ans, je le perdis de vue, mais il me resta de lui un
souvenir détestable. , .

11 avait quittd le colidge avant woi, et il était-peu probable
que, lui pauvre et moi riche, nous nous rencontrerions désor }
mais. ‘

Cela devait étre cependant.

De seize & vingt ans je voyageai.
P La mort de mon pére, banquier comme moi, me vappels & §§

aris. . _

La premitre figure que japergus dans mes bureaux, car jo
me trouvais banquier & mon tour, fut celle de Simon.

Le pauvre diable ¢tait employé & dix-huit cents francs.

Je comuis alors une msuvaise action,

Sous linfluence de mes souvenirs de colldge, je sentis ma @
haine pour lui se réveiller, et je le congédiai..

Je n'oublierai jamais le regard qu'il me langs quand gnon chef &
de contentieux lui et signifié ma volonté, . -

I1 osa me tutoyer comme au collége : 4, o S

—Tu m’0tes mon pain, me dit-il, maisje porte malheur et jc
me vengeral, 7 i

On le mit & le. porte et je n’y pensai plus. . 5

J’étais fiancée depuis longtemps & une jeuso créole de. ln i
Martinique élevée en France, et j'attendais 'expiration de mon
deuil pour I'épouser. o »

—C'était 1a mére de Pauline ? dit le baron.

—Non, dit le banquier, il y avait un an que mon pére était
mort, et mon mariage étaib fixé a la semaine snivante,

Tout étaut prét, le contrat, la corbeille.

Chaque jour j'allais passer la soirée auprés de ma fiancde, qui
habitest le rond-point des Champs-Elysées, et quelquefuis nous
sortions en .yoiture avet so mére. . . :

Ce soir-18, comme je traversais la place de la Concorde, mon
cocher faillit renverser urchomme mal v8ty, portant des bottes
percées et un chapeau rougi et sans bords. . .. .

Le pauvre here n'eut que le temps de se ranger pour n’étre
point écrasé, .

Mais en se rangeant il me regards, et je reconnus Simon. Il
me menaga du poing et se mib & rire d'un rire de malheur, .

Hélas | la vengeance commengait.

J’avais laiss4, la veille, ma fiancde joyeuse et pleine de sants ;
Jje Ia trouvai souffrante, alitée, en proie aux premitres atteintes
d’un mal épouvantable, la petite vérole. Trois semaines aprds
elle était morte, . . V.

—Mais, mon cher hdte, dit le baron, je ne vois 14 qulune
coincidence, et vraiment...

—Attendez encore, reprit le banquier. Tout passe on-ce
monde, surtout la douleur. Aprisle désespoir, vint ure simple
tristesse, et un an aprés j'axais-oublié ma pruvre créole et j'é-
pousais lo. mére de Pauline. -

Mes affaires prospéraient ; ma fortune s'éteit triplée en dett
ou trois ans , Pauline venait de naitve, et j’étais Phomme le plus
beureux du monde, . oo

Une nuit, en sortent du club, jo rencontrai un mendiant qui
me tendit la main,

"

)
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Jo lui donnai cent gous ; mais, commae il allait les prendre,
Bl i clarté d’un bec de gaz inonda mon visage.
Alors lo mendiant et un éclat de rire et repoussa won au-
B mone. \
§ —Jo ne veux pas de ton argent, me dit-l,
J'avais reconnu Simon,
§  Huit jourshpris, il y avait des courses A la Croix-de-Berny,
et j'étais engagdé dans un pari considérable. Le choval que je
faisais courir gagna, ot jo m’en revenais tout joyeux, en demi-
B duamont, ayant madame de Vaiserres & ma droite, lorsque, en
tres duns.Paris par la barridre d’Enfer, les chevaux rencontré-
rent un régiment, musique en téte, et s’emportérent.
La voiture versa, le postillon fut tué, et na femme, qui re-
3 lovait de couches, éprouva une telle émotion fu’elle se mit au
B2 it ot mourut quinze jours aprds.
—Et vous croyez...dit encore le baron.
—Je crois & ce que j’ni vu, dit M. de Vaiserres avec émotion.
B Au moment ol Pon parvenait & arrdter les chevaux, tandis
B u'on relevait mon postillon et que je donnais des soins & ma-
dame de Valserres évanouie, un mendiant passa auprés de moi
B ct e regarda en riant.
—(Cétait encore Simon ?
—Ouj, fit le banquier d'une voix sourde.
—Et vous ne l'avez plus revu depuis ?
B —Si, une fois, il y & dix ans. J'étais engagé dans une
trés-grosse affaire d’emprunt étranger. La Bourse était folle.
B Comme j'entrais dans le temple de ce dieu moderne que nous
i oppelons l'argent, un homme appuyé & la balustrade se
f retourna et me regarda, ¢’était encore lui.
: L'¢pouvante me prit. Je montai & la corbeille, ot je fis
S vendre pour trois millions de rente, :
B Lopération fut désastreuse, et il me fallut quatre ou cing
ans pour boucher cette bréche faite & me. fortune.
Depuis lors je n’avaig plus revu cet homnte.
B8 Comment est-il revenu ici 7 d’on vient-il § Je Vignore, mais
§ c'est un malheur qu’il nous annonce. '
§ —Heurcusement que je ne suis pas superstitieux, dit le baron
8 Et comme le jeune homme parlait ainsi, une des fenétres du
g premier étage s'ouvrit, et une femme en peignoir blanc s’y
S8 montra, ses beaux cheveux noirs flottaiit sur ses épanles,
W8 Elle apergut le baron causant avec 3. de Valserres et eut
Rl un petit cri d'étonnement et de joie. ‘
—Pauline ! dit le banquier.
Le baron était en extase devant cette éblouissante.appa-
§ rition. '
M La jeuns fille sourit aprés avoir rougi, et son sourire, dont
& lo baron s'enivra, fut comme un baume consolateur qui se
¥ repandit sur le ceeur troublé de M. de Valserres, qui oublia
B un moment la sinistre et moqueuse figure de Simon le men-
§ diant. ' '
Iv

B Ce fut une journée délicieuse que ¢élle que le baron Paul
j Morgan passa dans la villa d’Auteuil. -, .

kLo matin, il dtait & pen prés désespéré ; lg soir, le paradis
était dans son ceur, g

M. de Valserres avait dit vrai,—Pauline Iaimait,

' Pourtant, aux yeux du monde, les deux jeunes gens se con.

W naissaient & peine. = . o A

o  Jamais ils ne g'étaient vus en, dehors de ces fétes qui rén.
§ nissent le fout Paris ; jamais un mot ne leur était échappé

B comme un aveu ; mais, quand ils ge rencontraient, un tressail-
§ lement mutuel leur disait qu'ils étaient I'un 4 Pautre.

Bi§ Ce ful doric une vraie journée de fiangailles que celle qui

B s'écoula.

Le baron déjeuna A Antenil, et comme le banquier était 1

homme qui allait vite en besogne, il leur dit : | .
—Mes enfants, je ne sais rien de plus désagrdable, dans la,

B vie, que les horribles préliminaires du mariage qui tuent quel-

B quefois Yamour avant sa naissance, Si vous ne vous aimiez

g DPas, on laisserait les choses suivre leur cours, mais vous vous

Bl cimez, et c'est bien différent. Si vous m'en croyez, nous ne

~

ferons pas le moindre bruit. Nous sommes en 6t4, il n'y o
porsonne & Paris ; nous n’enverrons que des lettres de faire
part et pas d'invitations. ,

Vous vous maricricz dans trois semaines & D'église ot & la
mairie d’Auteuil, puis vous vous envolerez en Suisso ou en
Allemagne ; et quand vous reviendrez, en octobre, on n’aura
pas eu le temps do jaser, do faire mille commentaires : d’éta-
blir que voys, baron, vous &tes ruind, ot que Pauline aurait pu
trouver un mari qui ait moins fait parler de lui.

M. de Valserres avait donc ainsi péglé les choses : on rachd-
terait doux bans & 1'église, on ferait les publications, et dons
trois semaines au plus Pauline sernit la baronne Morgan.

Lorsque, & dix heures du soir, le baron songea & retourner
b Paris, il n'était pas bien siir ’étre éveilléd.

—Tout cela, pensait-il, me semble impossible | Hier, je
n'espérais rien ; aujourd’hui, tout m'est promis. Clest & n'y
pas croire... Je réve bien certainement. Si jo rencontrais un
ami, je le prierais de me pincer le bras, .

E¢ il s’en allait, devisant ainsi avec lui-méme, par le chemin
qu'il avait snivi le matin.

yM. de Valserres, en lui serrant la main, lui avait dit :

—Vous pouvez prendre une: voiture pour vous en aller ; la
dot de votre ferame fera face & cette prodigalitd. Mais Paul
Morgan avait répondu en souriant : .

—J’ai besoin d’étre seul avec moi-méme et de me faire &
mon bonheur. '

Cependant, comme il avait franchi cette porte ménagée dans
Ia grille que M. de Valserres lui avait ouverte le matin, un
souvenir avait traversé son esprit. Ce souvenir était celui de
la figure hideuse et grimagante entrevue I’espace d'une minute,
et qui avait si fort épouvanté M. de Valserres.

Paul Morgan avait toujours été un sceptique, et les supers-
titions modernes telles que la jettature n’avaient jomais eu de
prise sur lui, ' '

Il n’avait jamais touché un bossu avant d’entreprendre une
affaire importante, ni consulté des somnsmbules pour savoir
s'il était aimd,

Eh bien, ce soirld, son ceeur, qui débordait d’ivresse, se
serra tout & coup ; une vague inquiétude s'en empara et il se
souvint des paroles de M. de Valserres, le matin : -

—11 nous arrivera certainement un malheur, & vous, & ma
fille ou & moi, ou peut-&tre méme & tous les trois.

Paul Morgan hita le pas, commne s'il efit en peur derencon-
trer une fois cet homme qui paraissait avoir eu une influence
funeste sur Ia vie tout entitre de son beau-pére futur,

Nous I'avons dit, il suivait le chemin qu’il avait prisle
matin pour venir, ou plutdt il croyait le suivre. .

Cest-d-dire qu'il était parvenu 3 un endroit ol le sentie
Lordé de heies coupaif. un autre sentier. ‘

La nuit aidant, car il avait toujours fait cetteroute enplein
jour jusque-ld, il s'était trompé, avait pris & droite au lien de~
prendre & gauche, et tantét rdvant avec délices & Paunline de
Valserres, tantot tressaillunt au souvenir du prétendu jettator,
le baron avait tourné deux ou trois fois surlui-méme sans s'en
douter, descendant vers la Tue de Ja Croix au lieu de remonter
vers celle de I’ Ascension.

Tout & coup il s'arréta et se dit :

—Ou je me suis égaré, ou le chemin s'allonge pendant la
nuit. ‘ ' "

Cette partie d'Auteuil, qui 65 encore & Pétat rustique, n’a
ni becs de gaz, ni noms de rues, et la nuit, étoilée il est vrai,
était privée de la lune. oL :

M. Paul Morgen eut bien vite constatd gt'il 'éteit trompé
de sentier ; mals Auteuil n'est pas si grand quon ne finisse
par s’y reconnaitre ; et il continua gaiemient &' maxcher droit
devant lui, se répétant le proverbe -que tout chemin mine &
Rome et par conséquentd Paris. ~* 7 F o

Mais celui qu'il suivait ot qui décrivait mille courbes origi-
nales, courant tantst entre deux buissons, tantdt & travers des
clétures en planches bordant des jardins déserts et des tér-

vaing en friche, erajssait ne pas devoir finir. CA et 14, cepen-
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dant, an-dessus des hates, gquand 1l se dressait sur la pointe
des pieds, il apercevait une majsonnette, mais une waisunnette
silencieuse et plongée duns les téntbres.

Enfin, & forco do marcher, la baron arriva & un endroit ot
le chemin profondément encaissé formait un coude frauch, 1l
fut frappé au visuge par un rayon do lumiére.

A cout pasenviron devant lui, une petite inuison, une hutte
plutot, inclinait sur le chemin, par-dessus lu haie, sou pignon
déjote. . '

La lunidee dteit celle d’une chandolle qu'on apercevait
auprés d’'une fendtre.

—C’est 1o demeure de quelque jurdinior, peunsa le baron , il
me remettra dans won chemin.

11 hata un peu le pas et marcha droit sur la maisounette.

Mais, & une certaine distnce, il s'nrréta.

Un bruit- avait frappé son oreille, et il ne pouvait sy
tromper, dans cette maison il y avait un malade ou un mort,
car il entendait sangloter.

Alors il suipprocha avee précaution, étouffant le bruit de
ses pas, cheminunt sur les c6tés qui etaiont couverts d’herbo,
et il arriva ainsi presqueauprds de la haie gui séparait ia mai-
sonuette du ¢chemin.

C'était une puuvre cabane en terre et en pans de bois, qui
s'élevait au milien d'un terrain ipculte et plantd de vieux
arbres,

Elle n’avait qu'un rez-de-chaussée percé d’une fenétre unique
sur le coté.

Cette fenétre était ouverte, et, caché derritre la haie, le
baron Morgan put jeter un curieux regard & l'intérieur. 11 vit
slors une jeune fille pale, amaigrie, qu'on efit volontiers prise
pour un fantéme, et qui était couchée sur un misérable grabat.

Un homme, tournant le dos & la fenétre, mais dont les che-
veux étaient blancs, agenouillé devaut le lit, pleurait bruyam-
ment, en tenant dansses mains la main diaphane de lu malade.

Celle-ci-disait :

—~Nae pleurs pas, pdre ; j’ai tant souffert déjd, val... La
mort est une déliviance, et lan délivrance approche... Ne
pleure pas, cher ptre  Dicu est bon, il prendra soin de toi...

—Mu fille ! ma fille ! disait le vieillard d’une voix pleine
de sanglots.

Et tout & coup il se leva, et la lumitre inonda son visage, et
le baron Morgan recula, frappé de stupeur : ce visage baigné
de larmes, il I'avait reconnu !

Ce pere qui pleurait sur sa fille agonisante duns ce réduit
misérable, qui, sans doute avait vu bien des jours sans pain,
cétait lé méme homme qui, le matin, avait crié &4 M. de Val-
serres ces mots sinistres : *Tu te ruineras !”

Cet homme enfin, c’était Simnon le mendiant, Simon que le
banquier avait chassé de ses bureaux vingt ans auparavant.

Et le baron Paul Morgan, qui d’abora avait songé a entrer

.. dans cette maison et & y offrir de Vargent et des consolations,

se sentit pris d’une indicible 4pouvante, et il s’enfuit...

v

Aprés avoir couru tout droit devant lui pendant un quart
d'heure environ, le baron Morgan s'arrdta tout & coup.

D’abord il avait entendu tout prés de lui le siflet du train
de chemin de fer de ceinture ; ensuife il s'était reconnu., A

orce de tourner et de détourner dans ce labyrinthe de che-
mins creux et de sentiers, il se retrouvait presque & son point
de départ, c’ést-ad-dire au bout du chemin des Fontis, & quel-
ques pas de Ia rue de I’ Assomption.

11 se mit alors A rire,

—On n’est pas plus fou que moi, se dit-il. Si mes anciens
‘amis du club ‘m’avaient vo tout & 'heure me sauvant 2 toutes
Jjambes, ils se seraient joliment moqués de moi.

Un bée de gaz lui indiquait ummintenant son chemin, et le
roulerent du train sur la voie ferrée lui rappelait que I'age
des'Tatitonies, des revenants rr des gens & mauvais @il était
Ppassé, *

P —C% pauvre M, do Vaiserres, s» dit-il en se remettant en
niarche, je ne T'uurais jamals cru superstitieuX 3 ce point,

1

Croire qu’'un hommo lui porte malheur parco qu'il o eu turt
aveo cet homme, parce qu'il I's privd do scn pain autrefois, ne
s'explique, en détinitive, que pnr le remords.

M. de Valserres a 6té dur pour le pauvre diable, et le pauvee
diable se venge & sa manidre, o'est-d-dire qu'il Pinjurie quand
il le rencontre.

Le train veuait de passer. -

Roul Morgan culculn qu'il aurait le temps do prondrole
suivunt 3 la station de Passy, et il so it & longer le-boulevard
Montmorency, causant toujours avec lui-méme.

—ZLu preuve que cet homme n'est et ne saurait 8tte un jet.
tator, poursmivit-l, c’'est que ceux qui croient a In jottature
n'ont Junuis.douts de ceci: que crlui qui porte malheur aux
autres se porte bonheur & jui méme.

Or, jo viens de voir le pauvre dinble & genoux prds du It
de sa fille agonisante et fondsnt en larmes, et j'ui été asser
niais pour prendre la tuite, nlors que i’eusss ri hien feit' d'cs.
trer et de vider ma bourse dans cette maison Qi it n'y o peut- J§
tre pas de pain. ‘

Et comme le bavon Morgan avait obtenu la permission do 8
revenir le lendewain & la villa, mais-un peu moins mutin qu's §
lordinnire, c'est-i-dire au temps o il venait en cachette, con.
templer son idole, il prit une belle résolution, celle de recher
cher cette maisonnetto oi Simon vivait auprés de sa fille, de
lvi amener un médecin, et de venir & 'aide de cetto détresse JR
supréme & P'insu de M. de Vulserres et de Puuline elle-méme,

Crétait un gar¢on de coour que le baron Paul Morgan ; il I8
n'y o guere, du reste, que ceux-la qui se ruinent, Et quand
il eut arréto le projet de secouriv mystérieusement la victime §
de son beau-pére futur, il se sentit réconcilié avec lui-méme 4
un haut degré et ne songea plus qu's-son bonheur. e

La salle d'attente de la station de Passy était & peu pris |
déserte. Cependant le baron fronga le sourcil en y entrant. i

Il venait d'apercevoir, humant son cigure, un des trois
jeunes gens qu’il avait rencontrés le matin, M. Léork de Cour
tenay. . y '
Ie premier mouvement des gens heureux est de se replier £
en eux-ménies pour conuaftre leur bonheur.

Le besoin d'expansion ne vient quaprés. '

M. Paul Morgun eut donc tout d’abord I'ihtention de battre K
en retraite et de continuer son chemin & pied. . b

Mais M. de Courtenay Yavait apergu et le salua de la main. §

Paul rendit le salut, et comme il avait été fort lid avec lui B8
au temps de son. opulence, il alla lui tendre la main, ’

M. de Courtenay le prit par le bras,

—Descendons sur la voie, dit-il ; nous respirerons plus & §8
l'aise et nous causerons ; nous avons prés de dix minutes A §
attendre.

—Est-ce que tu habites Passy 1'été ? demanda le baron.

—Je n’y viens pas une fois par an.

—Alors voici un heureux hasard... i
Un sourire un peu railleur glissait sur les levres de M. de §
Courtenay. B B

(était un gargon de trente ans qui méritait & tous égards &
le nom de viveur endurci. Il était riche ; aprés avoir croqué §

son héritage paternel et maternel, il avait enterré une demi-

douzaine d’oncles et de tantes qui lui avaient tout légué,

Fort de son expérience chérement acquise, M. dé Courtenay 38

vivait maintenant en homme qui ne croit & rien, ne safflige ¥
ou ne se réjouit de rien, marchande 16 superflu comme d’atitres §§
le nécessnire, et est toujours tenté de répondre & ceix qui
essayaient de parler & son ceeur: Jela éonnass cella-la / on
ne me la fait plus / T =
+ Donc M. Léon, vicomte dé Courtenay, souriait én regardant J§
le baron. .t .
—DBion cher Paul, lui ditl, tu e te doutes guére qué tu ¥
m'as fait gagner cent Jouis, .
—Moi ! fit Te baron. _ . i
—Mon Dieu, oui ; j’ai fait ce matin un pari te concérnant g
et je I'ai gagné. '

M. Paul Morgan tressaillit wt 4ié légire couleur tolam
‘mémeé zon froht: * ‘ {
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—DMon bon ami, poursuivit Léon de Courtenay, il est tout
naturel qu'un hommio élégant comme toi, qui traverse & pied
les Champs-Elysées & six heures du matin, intrigue au plus
haut point ses anciens amis qui le rencontrent, surtout quand,
depuis plusicurs mois, il s'est tonu tout & fait & I'dcart.

—Ah | ja vous ai intriguds? dit le baron sefforgunt do
sourire.

—Oui, Arthur prétendait quo tu allais voir une grisetto do
Passy ou'd’Auteuil.

~—En vérité 1 -

—Moi ¢ _] 'ai affirmé que tu u.vms un but plus sérieux et
comme je sais un tas do choses, j'ui méme avancd que tu étais
amoureux de la helle inademoiselle de Valsurres.

—-Vraxment | fit le baron.

—Et j'ai parié cent louis que je ne me trompais pas.

—Qui sait ? dit M. Paul Morgan. Je ne vois pas encore
comumsni tu prouvoins qiio Wi pnu &% buaué

—Oh ! d’une fagon bien sxmple en donuant & mes amis
ma parole d'honneur gue jo t'ai suivi & In trace, grice & V'ins-
tinct merveilleux de 'Fom. )

Alors le baron s'aporgut qu'un petit terrier-boule noir ot fou
suivait M, de Courtenay.

—Tom, poursuivit M. de Courtenay, & un flair merveilleux ;
il m'a conduit sur tes paset j'oi pu, & travers une grille, to
voir donner le bras & M. de Valserres.

—Eh bien, qu'est-co que cela prouve ?

—Mais, mon cher bon, acheve M. de Courtcno,y on riant,
Ja1 passé la journéo & Auteuil, chez mon ancien cocher, qui
est jardinier du comte R..., & "deux pas de Phabitation de In
bien-aiméde, et je suis fixé. A quand le maringe ?

Cette fois le baron n'y tint plus. Le besoin d'épanchement
se faisait sentir, et il prit les deux mains de son ancien ami
en lui disant :

—Ma foi, tu en sais trop long déjd pour ne pas tout savoir.

Et il lui ouvrit tout entier ce coour qui débordait di: joie et
'd'ivresse.

~—Un assez joli réve que, tu as fait 13, disrit Léon en riant.

Et ils montérent dans le train qui acrivait.

Vingt minutes aprés ils étaient rue Sant-Lazare.

—Dis done, fit alors M. de Courtenay, veux-tu que je te
vende ma discrétion ?

—Hein ? dit le baron.

—Si jo n’annonce pas & nos amis ton prochmn mariage, je
perds cent louis.

—Eh bien ? .

—Et comzme tu me parais un étre mystérieux et concentré,
tu voudrais peut-8tre que ton amour demeurfit quelques jours
encore & I'état secret.

—5Si tu faisaie cela, jo t'en saurais un gré infini, dlt le
baron.

—OQOui, mais je perdrais cent louis, et jo ne suis pas homme
a te les demander. Cependant tu possédes un bibelot dont j'ai
toujours eu envie.

—Bah | fit lebaron qui tressaillit en songeant qu i avait
vendu ses bibelots, et qu'il ne lui rcstait que des objets sans
valeur.

—Je suis amoureux d’une terre cuite que tu as dans ton
fumoir et qui représente une bacchante donnant 4 boire & un
satyre.

Paul Morgan respire, il avait coneyrvé I terre cuite.

—Je te l’envermx domain, dit-il.

—DNon, j'irai la prendre ; adieu, compte sur moi ; j’enverrai
cent louis & Arthur et je lui dirai que j'ai perdu, .

Les deux amis se sépartrent : Léon pour gagner le.boule-
vard Melesherbes, Paul Morgan la rue du Helder. |
| Comme celui-ci_entrait chez lui, le concierge lui tendit une
ettre.

Ceute lettre, arrivée par le courrier de province du soir,
portait le timbre de Vierzon & Paris, .

—TUnelettre de /Crisenon, c'est-d-dire de mon oncle, pensa
Paul Morgan. ,

A3

5 il eut un buttement do cwur, dprouva une subite inguid-
tudc, ot Simon le mendiant lui revint tout A coup en mémoire.
Le baron Paul Morgan habitait un entre-sol, selon la mode
un peu ancienne des gargons d'il y & vingt ans. Il avait gardd
un domest.uluq chose & peu prés impraticable amourd’hux pour
qui n’n quo six millo livres do rente. Mais ce domestique était
un vieillard qui Pavait vu naftre, le servait sans demander ses
gagbs, ot avait assistd au spectacle douloureux de sa ruine,

Antoine était un type du siécle dernier zard dans c-lui-oi,

Quand il avait vu son maftre ruing, il lui avait dit ;

— Monsieur o tort de se retirer du monde, car, en mangedint
nos derniers cent mille francs convenablement ot sans bira-
guignor, nous trouverions avant six mois une hériticre de deux
millions. .

A quoi Paul avait répondu :—Jo suis amoureux et n'ai
nulle envie de me briler la cervelle dans six mois.

‘A‘ oinge g'était installd soinma il ovo\!‘ il Ilnhc !e nonval

appartenient, qui n’avait que (rois pitces,

Lo soir, il so faisait un lit dons la salle & manger.

Or, le baron avait des tendresses pour son vieux valet de

schaihbre, et ce soir-ld, malgré 'émotion qui s’était emparée de

de lui en prenant cette lottre qu’on lui tendait, il n’oublie pas
comme & Pordinaire d'ounvrir la porte sans bruit, de marcher
sur la pointe du pied ét de gagner son lit par un ecorridor qui
aboutissait & Pantichambre.

Une fois dans sa chambre, il alluma un Hambeay vt s'appro-
cha de ln cheminée.

Une lettre portant le timbre de Vierzon & Paris navait
pcartant rien d’extraordinaire pour lui.

Cela voulait dire que cette lettre avait été mise & la poste
au bureau de Salbris, et qu'elle venait bien certainement du
vieux chéteau de Crisenon, la demeure de ce vieil oncle dont
le baron avait parlé au banquier.

Il y u tant de neveux qui attendent avec impatience ]9.
mort de leur oncle, que le baron Paul Morgan se permettmt
une autre maniére de penser et de voir,

Il aimait son oncle, et il no souhaitait ni sa mort ni son
liéritage. :

Chaque année, il s'en allait passer deux lcngs mois é. Cnse-
non, au miliea des marais et des sapinitres de la giboyeuso
Sologne, et il se plaisait dans la société de ce vieillard 'qui
avait conservé toute Vamabilité’ des hommes 'de la Restau-
ration.

Le bonhomme écrivait deux ou trois fois paran é, son neveu,
qui avait pris habitude de lui écrire tous les mois.’

il n'y avait done pus sujet & étre bien énmu do cette lettre ; ;
A premidre vae, il était difficile de s’expliquer que le baron, du
bout de dix minutes, n’eitt pas encore osé en briser le cachet.

Clest qu'il avait vu Pécriture de Ia suscription, et cetto
deriture nétait pas celle du vieillard, -

Que pouvait-on lui éerire, sinon 'annonce &un ma.lheur 2

Et le visage grimagant de Simon passait devant ses youx
troublés, et son ceur battait tandis qu’il tournait et retourneit
sous ses doigts fidvreux lu lettre encore fermée.

Muis enﬁn, cette émotion vague et mystéricuse se calma un
peu,-et le baron rompit le cachet de cire rouge qui étmt, sur-
mwonté d’un tortil de baron.

L'oncle était baron aussi; car tel est Tusage, ou plutét
Pabus moderne que, lorsqu’il y a un titre dans une fdmllle,
tout lo monde le porte.

Paul Morgan ouvrit donc la lettre ot courut & la.v gna.ture,
qui était celle du garde-chasse de Crisentie. Puis il ut v

« Monsieur Pauly S

« J1 vient de nous arriver un grand malheur. M, le baron,
votre oncle, & qui Dieu semblait promettre de longs jours
encors, a fuit ce matin una chute de cheval si malheurense,
qu il s’est brisé la colonne vertébrale. :

'« Nous sommes ollés en toute hate chercher l¢ docteur
Rousselle, . de Saint-Florentin, lequel -nous a dit que M. 1o
baron n’avait pas deux joursa vivre. i

* Aussi jo mo hate de vous annoncer cette doulouteuxo
ncuvelle, et je pense que vous allez arriver sur-le-champ.
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* C'est bien la fauto de M. le baron, du resto ; voici quinze
ans qu'il montait Blanchette, une bito sage ot solide, qui ofit
passé dans un incendie sans broncher.

“ Vous savez quo Blonchette avait eu un poulnin tout noir,
Tl était gentil, mais un peu fou.

“ M. le baron a voulu le dresser, disant que vous auriez 1A
un bon cheval de chasse 'année prochaine.

“ Le poulain était doux, il s'est laisgé monter pendant plus
de quinze jours sans quil arrivat rien & M le baron. Mais ce
matin, M, le baron & voulu s’en aller du cot$ du chemin de
fer. Lo passage d’un train a effrayé lo poulain, qui est allé
sauter d’'un rocher de dix pieds do haut au bord de la Sauldre
avec son cavalier, que des paysans ont relevé dvanoui et
mourant.

“ Quant au poulain, il s’est tud sur le coup.

“ Frangoise et moi, qui ne quittons pus M. le baron, nous
vous attendons avec impatience, monsieur Paul.

“ Votre désolé serviteur,

% GERMAIN MAUBERT, “Garde-chasse & Crisenon.”

Le baron lnissa tomber cette lottre sur le tapis, et deux
larmes jaillirent de ses yeux, L,

Etait-ce done la jettature de Simon le mendiont qui com-
mengait ?

Paul Morgan éveilla son vieux valet et lui montra la lettre.

Il était dans un tel état de douleur, qu'il perdit un peu la
téte et dit & Antoine :

—Fais-moi ma valise, nous partons ¢ :

Et il s'apprétait &4 derire une longue lettre & Pauline de
Valserres pour lui apprendre ce brusque départ, Iassurer de
son amout et la conjurer de penser & lui et de partager sa
douleur, lorsque Antoine lui dit :

—Mais, monsiemr le barpn, comment voulez-vous partir ¢
11 est une heure du matin, et le premier train de chemin de
fer que vous pourrez prendre ne part qu'd sept heures.

Or, c’est un train omnibus qui g'arréte 3 vingt-sept stations;
je Yal pris bien souvent, et je les ai comptées. Vous n’arrive-
rez pas avant deux heures A Salbris, c’est-d-dire un quart
d’heure avant Pexpress, qui quitte Paris trois heures plus tard.

Les paroles du vieil Antoine amentrent sur-le-champ une
subite transaction entre la douleur du baron et son amour.

Antoine avait raison : Paul Morgan ne pouvait pas partir
avent neuf heures cinquante minutes du matin.

Il avait donc le temps de prendre une voiture, de courir 3
Auteuil, entre six et sept heures, et de faire 4 Pauline de
tendres adieux. ..

Cette résolution a-rétée, le baron s'assit dans un grand
fauteuil, auprés de la fenétre, et se prit, en attendant le jour,
4 songer 4 son pauvre oncle, que peut-étre il ne trouverait
plus vivant.

On a beaucoup parlé de la corruption du sikcle et du manque
absolu de cour de cetts génération qu'on appelle les petits
erevés ; on a méme faib 14-dessus des livres volumineux et des
pitces qui n'étaient pas trés amusantes, mais nous devons 3 la
vérité d’avouer quela perspective de U'héritage de son oncle
18 56 présenta pas un seul instant & V'esprit du baron Morgan,
1 pleura de vraies larmes, il éprouva une vraie douleur, et,
quand cing heures et demie sonnérent & la pendule de sa
chambre & coucher, il cria & Antoine :

—Va me chercher une voiture. .

Antoine avait fait la valise de son maitre, et il se disposait
& sortir pour exécuter ses ordres, lorsqu’on sonna & la porte.

Jamais le baron n'avait regu de visite & pareille heure.

Etait-ce donc un nouveau malheur qu'on venait lui
apprendre ?

Antoine alle ouvrir, et Paul DMorgan, & son grand étonne-
ment, vit entrer M. Léon de Courtenay, qui lui dit d’un ton
joyeux : .

—Mon cher bon, je sors du club, je me suis souvenn que tu
allais &4 Auteuil & une heure fabuleusement. matinale, ot
comme, depuis hier, je réve de ma terre cuite, je viens la
chercher,

-

Mois, comme il parlait ainsi, M. de Courtenay s'apergut que
le baron avait les youx rouges.

—A | mon Diouy, fit-il, qu’est-co done ?

Paul Morgan lui tendit la lettre du garde-chasse qui était
demeurde ouverte sur la cheminde, o

—Quel drdle de bonhomme tu fais | dit-il. Voild cent mille
livres de rente qui t'arrivent, et tu pleures !...

Lo baron, en effet, s'était remis & pleurver, . .

—Mbu. foi, mon cher bon, rvprit M. de Courtenny, cest dans
le malheur qu'on trouve los vrais amis. Jo te vois dans un tel
état, que jo te grois capable de te tuer de désespoir ‘sur la
tombe de ton onocle. \

Aussi je ne-to quitte pas ; je vais avec toi. Dailleurs, il

fait trés chaud & Paris, et je me trouvais absurde, pas plus -

tard que tout & Yheure, de ne pas aller prendre I'nir quelque
part. -
Tu vas enterrer ton oncle, j'en suis, et tu verras, jé suis
trés convenable 1...
VII

La proposition faite & Paul Morgan par le vicomte Léon de
Courtenay de Y'accompagner et d’aller assister aux funérailles

de son oncle, comme on va taire un voyage d'agrément, dtait-

tellement absurde, que tout d’abord le baron ne la prit pasau
sérioux.

Mais Léon de Courtenay, qui passait pour un toqué, Hait
I'homme le plus sérieux. : :

—Je t'accompagne, avait-il dit.

Et dés lors'il n’en votlut pas démordre. ’

Tandis que Paul Morgan courait & Auteuil, M. de Courte-
nay alla chez Iui fermer une malle, ot le bavon se trouva 3 la
gare d’Orléa.m;i trois heures aprds, dix minutes avant le départ
du train. -

Les deux jeunes gens s'installérent dans
trouvérent seuls, Le train partit, , ‘

—Mon cher bon, dit alors M. Léon de Courtenay, I'homme
ressemble quelque peu & un bateau & vapeur américain.

—Drole de comparaison, répondit le baron, dont la pensée
et le ceeur dtaient encore & Autsuil.

—Que tu vas trouver juste, si tu veux bien

—Parle. :

Léon de Courtenay allume un cigare, s'allongea le plus-qu'il
put dans son coin et dit : ‘

—Les bateaux 4 vapeur américains descendent une foule de
fleuves, le Mississipi, par exemple. '

Ils sont deux souvent & la méme compagnie, tous deux
chargés de passagers et de marchandises ; ils ont tout le temps
voulu pour se rendre & leur destination.

Mais 4 peine sont-ils en voute, qu'ils chauffent 4 toute
vapeur : aprés le bois, on omploie le charbon ; aprés le charbon,
des jambons salés ; aprés les jambons, des tonneaux de suif.

La machine ¢st rouge ; les denx hateaux ne filent plus, ils
volent : on dirait des martinets sur wn lae,

Et cola dure une heure ou deux, ou six, jusqu’s ¢e que l'un
des deux saute avec son équipage, ses passagers et son
chargement. ’ o

—Mais, mon ami, dit le baron Paul Morgan, je ne vois nul-
lement en quoi ’homme peut ressembler &...

—A un bateau & vapeur ? Clest bien simple, dit M. de
Courtensy. L'homme comme nous est constitué pour vivie
vieux quand il est sage, mais il ne Pest pas ; il se démdne, se
surmene, chauffe & toute vapeur et fait naufrage bien avant
Tentrée du port, c’est-3-dire cette bonne vieillesse qui est 1a
récompense du viveur bien équilibré. C S

—Par exemple, dit le baron, je serais curieux de suvoir ce
que tu appelles un viveur bien équilibré. Ct s

—Un homme comme moi, . ' ‘

—Ah ! :

" ~J’ai toujours mesuré toutes choses, reprit M. de Courte-
nay, je n’ai jameais fait du plaisir un labeur, j'ai joui de tout;
jen'ai jamais abusé de rien ; je me sais aper¢u que le grand
levier de ce monde était argent, ot je n'ai croqué un héritage

’

un coupé et s"y

m’dcouter.
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g‘e]e lorsque celui que j’attendais aprées commengait & étre mar.
D¢ me suis jamais donné le ridicule et la peine d’étre
Usement amoureux ; j’ai accepté avec une grande philo-
mg 1e 135 perte de mes parents ou de mes amis ; enfin je ne
SWis jamais surmend. Aussi, tu me vois, & trente-six ans,
831 jeune qu'a vingt-cing, aussi expérimenté qu’a soixante.
~Mille compliments, dit le baron.
\:1‘01', au contraire, mon bien bon, tu as chauffé 4 tous les
S8rés, tu n’es‘ pas un homme, anjourd’hui, par exemple, tu es
® locomotive.
~Plait.il ¢
%I;‘TU pleures ton oncle qui \n’est: pas mort ; tu, soupires
b.enme un phoque en songeant 4 ta fiancée qui va t attendre
gentiment. Tu es entre la joie et la douleur, comme 'ane
uridan entre ses deux picotins, et le résultat de toute
Qe tagitatiqn poprrait bien étre une bonne Petite mal.adie
h&teu recueillerais &4 ton retour, comme le lanrier des triom-
urs,
~En verité, dit le baron, je ne te comprends pas.
eho: Cbr{lmengons par la chose triste, nous finirons par la
© gaie, poursuivit M. de Courtnay.
‘écoute.
~~lon oncle a bien soixante ans, n’est-ce pas ?
~A peine, dit le baron.
Lt cent cinquante mille livres de rente au moins, hein {
e ne sais pas au juste, mais il est trés riche.
~Bon | Qu'est-ce qu'il dépense ?
resque rien.
LU es son unique héritier !
ans aucun doute. .
oo h bien, voici deux ans que tu es quasi ruiné. Ton oncle
Rait-j]
~Certainement.

ve; Bt I'idée de tenvoyer cent mille écus ne lui est point
8 7

ENOn, mais il me laissera tout son bien.

- de Courtenay haussa les épaules.

géigr u e§t un D‘c?;if et ca}ndide jeu’ne homme, dit-il. La belle
By, 081té, ma foi, de laisser ce qu'on ne peut emporter ! La
Vidence o dii faire comme moi, hausser les épaules, puis-
he.a, permis que ce brave homme d’égoiste se cassit les

Yoy, JUSte au moment ol son héritage va te donner, aux

“ehtzf ¢ ta fiancée, une plus-value de cent cinquante pour

Ty blasphémes ! s'écria le baron. Pauline m’aime et elle
TOp riche elle-méme. . . .
Ny on trés-cher bon, répliqua M. de Courtenay d'une voix
Je 88, je savais déja que tu ne connaissais pas les hommes,
I’thap_el‘qois maintenant que tu es plus ignorant encore A
"0it des femmes.
g on.
talg,  Fiche que soit une femme, elle a fait d’avance un petit
gy; €0 simple : elle dépensera tout son revenu. Si son
t‘lrié %8t pauvre, il faudra retrancher sur la modiste, la cou-
fai[.e % la compagnie des Indes et le bijoutier, de quoi lui
e Jiste civile.
Slmes n’aiment pas cela.
f,% e"’ 5t tu es riche, juste au moment ol tu vas épouser, ta
hrg doublera, son amour pour toi de toute la joie quelle
%3 . tade te voir subvenir aux frais généraux de la maison
Spenses personnelles, comprends-tu ?

B i(le ®mprends que tu es un sceptique, dit le baron.
80“{{1& Tamena, ga, casquette de voyage sur ses yeux et ne
. M 4P'us mot,
Jo“"miue qourteuay s’amusa tout le long du chemin a lire des
le traj X illustrés, et quatre heures aprés son départ de Pais,
Uy , 84 Centre s'arréta 4 la station de Salbris.
nhrd.ope“ avant, Paul Morgan avait étendu la main vers le
- uest, disant - '

o : i
- vl&tu cette construction en brigues rouges
:C des tourterelles ?
ment, (’est Crisenon.

—Ton chéteau ¢

—Celui de mon oncle.

—-Niais ! c’est le tien, puisque le brave homme va revoir
ses ancétres.

Un domestique attendait & la gare. .

C’était le garde-chasse qui avait éerit au baron.

I1 était triste, et de grosses larmes roulaient dans ses yeux.

—Ah ! monsieur Paul, dit-il, monsieur Paul, vous avez bien
tardé & venir.. Votre oncle est & I'agonie... Venez, venez !

—Ce serviteur est touchant ! murmura M. Léon de Cour-
tenay en montant a c6té de Paul dans le char-a-banecs de cam-
pagne, attelé d’une vigoureuse jument percheronne, que le
vieux garde-chasse avait amené.

VIII

Salbris est un joli village qui a des airs de petite ville.

On y trouve jusqu’s trois rues bien alignées, et des maisons
blanches et coquettes.

Tout & l'entour s’étend une plaine sablonneuse ; mais au-
dela commence la sapiniére, cette forét moderne qui a rem-
placé les marécages couverts d’ajoncs, et d’olt la fievre s'exha-
lait aux rayons du soleil. :

Un quart d’heure aprés son départ de la station, le char-a-
bancs courait sur une route tracée & travers les sapins et im-
pénétrable aux rayons du soleil.

M. Léon de Courtenay, tout en prenant une mine conster-
née pour étre fidéle & sa promesse de se montrer convenable,
accablait Germain Maubert de mille questions.

Le pays était-il giboyeux ! Y rencontrait-on du cexf ou du
chevreuil ? La perdrix rouge était-elle abondante ? Valait-il
mieux employer 1’épagneul ou le braque comme chien d’arrét

Maubert répondait avec distraction.

Evidemment la douleur du vieux garde était profonde et
sincére.

Notre héros, le baron Paul Morgan, ne soufflait mot.

Il avait pris les rénes des mains de Maubert, et il condui-
sait,

Chose bizarre ! 4 mesure qu'on avancait et que la distance
qui le séparait du chdteau gamoindrissait, le baron se sou-
venait des paroles de son ami Léon de Courtenay, qui luiavait
dit : “Ton bon oncle, que tu pleures si consciencieusement, te
savait ruiné, mais il n’a point songé & t'envoyer cent mille
écus.” :

Et Paul Morgan se répétait ces paroles et cherchait vaine-
ment le secret de la conduite de son oncle.

Or, en interrogeant scs souvenirs, le baron se rappelait que
son oncle n'avait jamais été avare ; qu’autrefois méme il lui
avait toujours ouvert sa bourse en lui disant : ¢ Prends tout
ce gue tu voudras.”

11 se rappelait encore que sept ou huit mois auparavant il
avait écrit & son oncle pour lui demander une vingtaine de
mille francs dont il avalt un pressant besoin.

Son oncle lui avaitrépondu qu’il avait la goutte et ne pouvait
aller & Orléans, ol il avait des fonds & recouvrer, et il n’avait
pas envoyé les vingt mille francs,

Et plus le char-a-banes approchait du chéteau, plus le baron
se sentait assailli par ces souvenirs, et se disait que, peut-8tre,
aprés tout, son bon oncle ne méritait pas tant de regrets.

Enfin Yallée forestitre qu'ils suivaient fit un coude et le
chateau de Crisenon se montra & deux portées de fusil.

La Sologne, quoique plate, quoique fabuleu®ment pauvre
et dépeuplée jadis, est une terre historique. Elle a eu Cham-
bord pour capitale ; et Francois ler se plaisait &4 y courir le
cerf tout 'automne.

Aussi les vieux manoirs en briques rouges, assis au bord
d’un étang putride, n’y sont-ils pas rares.

Crisenon était une construction de la renaissance; Confis-
qué, aprés la Saint-Barthélemy, sur une famille protestante, il
avait été donné par le roi Charles IX 4 un courtisan du nom
de Saulieu.

Ce Saulieu avait fait souche de gentilshommes.
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Lorsque 1789 arriva, le marguis Louis de Saulicu était un
haut et ptissant seigneur dont les terres s'étendaient depuis
Romorantin jusqu'd ln Loire.

La nation prit los terres et le chétenu.

Deux ans aprés, un étranger, un méridional, le citoyen
Morgan, qui avait entrepris les fournitures de Parmée du
Rhin, passa par I8, trouva le chiteau do son goit et l'acheta
pour quelques milliers de livres en assignats.  Vingt ans plus
tard, le citoyen Morgan était devenu le haron Morgan et
menait grand train dans ce chiteau dont le dernier maitre
¢tait mort sans postérité sur Péchafaud révolutionnaire.

Comme le baron était fort riche, il restaurn le chiteau, le
meubla avec goitt. défricha les terres qui Penvironnaient, des-
sécha les étangs du voisinage et mourut entourd de Ia véném-
tion et de Vestime publique, laissant deux tils.

Le premier, le ptre de Paul, alls vivre & Paris.

Le second ne quitta pas Crisenon, et tandis que son neveu
dissipait sa fortune, il acerut considérablement Ia sienne.

Or done, le char-4 hanes roulait nuaintenaut en vue du cha-
teau, et bientdt il passa sur le pont levis restauré par le pre-
mier des Morgan.

Au bruit, un hoimme accourut, descendant quatre & quatre
les marches du perron.

Cet homme était vétu de noir colnme un monsieur, Paul le
reconnut sur le champ.

C'était le docteur Rousselle, la célébrité médicale de Saint-
Florentin.

—Monsieur le baron, dit le docteur d'une voix émue, je ne
crois pas beancoup aux miracles et, comme médecin, je suis
toujours tents d’expliquer lec phdnuménes selon la ruson.
Mais je vous avoue, aujourd’hui, que je ne comprends rien a
ce qui arrive.

II prit Paul Morgau par le bras et continua, en le faisant
entrer sous le vestibule :

—Votre oncle devait étre mort depuis hier soir, cependant
il vit encore. Pourquoi ¥ comment ¥ Clest pour moi, 'hom-
me de science, un problime.

“—Docteur w’a-t-i1 dit ee matin, conbien dhicures me
reste-t-il & vivre 77

Je ne répondais pas, car je n'attendais depuis la veille a
lui voir rendre le dernier soupir d’une minute & Pautre.

Mais il me dit avec un sourire:

“ Je vivral jusqu'a ce que mon neveu soit ici.”

Et, en effet, mnonsicur le baron, il vit encore et toute sa
vie parait s'étre réfugide dans son regard.

11 ne veut pas mourir avant de vous avoir vu.

AL Léon de Courtenay, qui avait suivit Paul Morgan, en-
tendit ces paroles ¢t dit au docteur .

—Monsieur, je suis le meilleur ami de Paul, et c'est & ce
titre que je I'ai accompagné gans cc pénible voyage ; mais
pensez-vous qu'i! soit eonvenab’e que jentre dans la chambre
du mourant 1

- Je erais wonsieur, npandit e docteur, que AL Paul doiw
pénétrer seul aupres de son oncle.

M. de Courtenay fit un signe d'assentiment, et, voyant Ja
porte de la salle & manger ouverte, il y entra.

Alors Paul suivit le doctenr.

Celu i e conduisit au premier étage, et Paul les larmes
aux yeux, se précipita vers le lit du moribond. .

Le vieillard était couché dans une grande chambre tendue
de tapisserie de haute lisse et gamie de viean meubles en
noyer noir et en chéne.

Tl s'était fait adosser & une pile d'oreillers, sans doute pour
respirer plus librement ; et Paul Morgan fut frappé de la
sérénité majestueuse qui pianait sur ce visage déja voule des
ombres dc In mort. .

Leregand, en cffet avait conservé toute son énergie ; et ce
regard, aprds avoir remercié¢ Paul Morgan, s'arréta sur le doc-
teur. - " -

Cela voulait dire

— Laissez-moi avec mon neveu :

Et le docteur sortit fermant la porte derritre lui.

Alors lo visilland fit un effort supréme et dtendit la main
vers son neveu.

—Paul, dit-il, yai suppli¢ Dieu de me laisser vivre jusqu's
ton arrivéde, et Dieu m'a exaucé.

—2>Mon oncle...

—J'ai un secret terrible & te confier, mon enfant, dit encore
le vieillard d’une voix faible, mais qui contenait une volonté
¢énergique ct tenace.

Et le baron Paul Morgan regerda le mourant et se demandz
si les paroles quiil entendait n'étaient point le résultat du
déhre qui s'empare de ceux qui vont quitter ce monde...

) IX

Le vieillard étaiv calme. .

Cette auréole de majesté que Dieu mwet aun front des mou-
rants éelatait autour de son visage transfiguré. X

11 fallut bien que le baron Paul Morgan comprit que son 3
oncle ne délirait pas, et qu'il s'était cramponné 2 la vie assez
pour avair le temps de lui faire quelque solennelle confidence

—Parlez, mon oncle, dit-il en lui prenant la main, je vous §
écoute religieusement.

—Mon enfant, dit le mourant, tu as gaspillé ta fortune, of §
Je e sais, depuis prés de deux anndes tu luttes contre la mau. §
vaise fortune, tu vois ta ruine se consommer peu & peu ; je le §
savais, et je ne suis point venu & ton aide.

Pent-étre, mon enfant, m’as-tu accusé d’égoisme, peut-étre
as-tu méconnu mon ceeur. =

Il n’en est rien, cependant, et je ne t’ai jamais plus tendre @
ment aimé. .

Mais il st des devoirs auxquels honnéte homme sait sa-
crifier son ceeur, et je n’ai pas voulu 1nourir avant d’avoir ac. i
comapli ce dgvoir en ce qui me touche, et t'avoir légué la part §
qui te revient 3 tot-méme de ce devoir dont je parle. ’

A Yheure o je parle, tu es pauvre, continua le mourant §
d’une voix faible. mais parfaitement distincte. Dans unc heure |8
Jje seral mort, laissant prés de trois millions de fortune,- et tu 8
seras pauvre encore, et cependant tu es mon unique héritier.

Le baran regardait son oncle avec une sorte d'effarement. §

—>Mon enfant, poursuiviteluici, dans le premier tiroir de §
ce secrétaire, tu trouveras une lettre & ton adresse. Ce n'est 3

tu es le sedl rejeton de ma famille et que la loi te fait mon I8
héritier. :

Mais cette lettro te prescrit ton devoir, et je compte sur ta
loyauté.

Tu dois te souvenir de ton enfance, mon ami, ta dois voir
encore & travers les souvenirs de ta premitre jeunesse, cc I
grand vieillard taciturne et songdur qui était mon pire et ton H
ateal.

Il est mort dans ce lit ol je suis, baigné de nos larmes,
entouré de vénération et de respect.

Eh bien, mon ami, cet homme qui est mort riche ¢t consi-

une famille do sa fortune, et cet or dont nous avons joui si
longtemps sans remords, il Yavait volé...

Paul Morgan jeta un cri.

—Le temps presse, mon ami, continua le moribond. ILa
mort est I3 ; je r’ai point le loisir de te raconter cette lugubre
histoire, mais je i'ai éerite pour toi et tu ln trouveras tout au

long dans cetie lettre avec les indications nécessaives pour XS

| restituer 3 qui de droit ce qui ne nous a jamais appartenu.
La voix du vieillard s’affaiblissait par degrés.
Paunl Morgan avait pris sa main et la couvrait de ses larmes.
~1I1 y a deux ans, dit encore le moribond, en brilant de
vieux papiers, j’ni trouvé une lettre qui fut pour moi toute
une révélation... *

impure de notre ‘fortune et la faute de celui dont je vénérais L
la mémoire. ‘

Adicu, mon enfant... adien. Sois honnéte... tu es jouns, in-
telligent.. . tu seras coursgeux, n'cst-pes !

* @,

as mon testament, je n’avais nul besoin d'en faire, puisquc ¥
p J puisq

déré avait eommencé sa vie par un’ crime, il avaic dépoumiic J

Une lettre qui me foudroya, car elle m’apprenait la source @8

Cette lettre, to la trouveras annexée & celle que jo t'deris.
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—Oui, mon oncle, murmura Paul d’une voix entrecoupée
Par les sanglots.

Alors, comme #'il nefit attendu que cette promesse pour
Quitter 1o monde, le vieillard se souleva brusquement, poussa
U0 grand cri et rendit ame. . .
it eux minutes aprés le médecin rentra; le vieillard était
Bai(:nme sur son lit, et Paul Morgan, étendu A terre, parais-

en proie & une sorte d’hébétement.
pleurait et riait tout & la fois, et il avait le délire.
- de Courtenay, prévenu, arriva en toute hite.
“0111 Prit son ami dans ses bras, il lui parla, I'appela par son

Paul ne le reconnut pas.

. ~Parole d’honneur, pensa le viveur, je ne croyais pas bien
8;;‘; hier en affirmant qu’il était imprudeunt de le laisser partir

Ce gargon est fou.

mn ~Rassurez-vous, lui dit le docfeur, cette folie n’est que mo-

,éen'ta,née ; mais il va falloir Pemporter hors d’ici ; il faut
Oigner du cadavre de son oncle et prendre les plus grands
Nagements.

Quarante-huit heures aprés, le délire durait encore chez
2l Morgan.

S funérailles de son oncle avaient eu lieu ; M. Léon de
Oul‘tenay avait conduit le deuil, et il s’était montré fort con-
®lale sefon sa promesse.

®ux autres jours s'écoulérent.
‘I avait d’abord redouté une fievre chaude chez le malade ;
15 83 jeunesse et sa robuste constitution triomphérent.

nfin, Te soir du cinquiéme jour, la raison lui revint.
VI‘éOD de Courtenay était assis & son chevet et le regardait
& la sollicitude d’un ami dévoué.

aul lui tendit la main et lui dit :
‘al été fou, n’est-ce pas !

~~Non, répondit M. de Courtenay, mais tu as éprouvé une
Volente émotion, qu'elle a amené chez toi le délire.
de?Ma,intenant, dit le baron avec tristesse, je me souviens

out. Mon oncle est mort.. .

~Hglas ! mon ami.
~~Depuis combien de temps ?
epuis cing jours.
~Alors il est enterré f. . .
Fad\ou.i’ mon ami ; le docteur et moi nous Vavons conduit &
Uelmére demeure,

be larme roula sur la joue du baron.
f\t;MOH Dieu ! mon cher bon, dit M. Léon de Courtenay, il

Pourtant te faire une raison.

~Ah ! mon ami. . . .

Vaxg?nge 4 ta flancée, & cette rayonnante et belle Pauline de
res.

m;})ny g:t. dans les yeux noyés de pleurs du baron comme un
.de joie,

Maig e rayon s'éteignit bientot.

- a(.“ll ami, dit-1], veux-tu me rendre un service !
rle.

T
V_E\*t’en dans la chambre ou est mort mon oncle.
~Biep

Ing

8

d“n\s Ouvre gon secrétaire, la clef doit étre aprés. Tu trouveras,

® premier tiroir, une lettre & mon adresse.

\Nn testament sans doute !

—a0n, dit le baron, une lettre qui me trace mon devoir.
Ue veux-tu dire ¢

_ A}‘:I‘I ami, je‘ suis plus pauvre que jamais.

Wi lg . mon Dieu, s'écria M..de Courtenay, voici le délire
eurepl‘eud ! Docteur. . . docteur!... )

Voigine Cusement le docteur Rousselle n’était pas dans la piece

~

S~ N . 5
gy Ta'1_8~t01, dit vivement Paul Morgan, je n’ai pas le délire
", tu vag bien le voir. .
\N;’TB tu as cent cinquante mille livres de rente !
D, pas une obole.

—Ton oncle t'a donc déshérité ?

—Non.

—Docteur, & moi! cria de nouveau M. de Courtenay.
Mais Paul Morgan lui prit vivement la main,
—Tais-toi done, dit-il, et écoute-moi !. ..

X

Au bout de cing jours de délire et de prostration, le baron
Paul Morgan croyait encore entendre la voix de son oncle lui
parlant de probité et d’honneur et Pengageant & restituer une
fortune dont lorigine était souillée.

11 se rappela donc avec une netteté parfaite les paroles du
défunt et il dit & son ami M. Léon de Courtenay, dont la stu-
peur allait croissant :

—Ecoute-moi, tu vas voir que je n’ai pas le délire.

Et il lui répéta mot pour mot tout ce que le vieillard lui
avait dit avant de mourir.

M. de Courtenay I'écouta jusqu'au bout sans l'interrompre.

Mais un sourire glissait sur ses lévres.

—Mon ami, dit-il enfin, tout cela est absurde.

-—-Absurde! exclama le baron.

—Sans doute.

——Cle n’est plus moi qui suis fou, c’est toi, dit encore Paul
Morgan.

—Oh ! tu crois !

—Je te dis que la fortune que mon oncle me laisse est une
fortune voléde.

—Soit.

—Et tu me trouves absurde de vouloir la restituer ?

—Parfaitement.

—Mais tu es un homme d’honneur, pourtant, et je ne com-
prends pas. . . :

—Je suis un homme d’honneur et un homme de bon sens,
dit M. de Courtenay avec calme.

—Oh'! '

—Ft si tu veux bien mettre & m’écouter la patience dont je
viens de te donner I'exemple, je te le prouverai aussi claire-
ment que deux et deux font quatre.

Paul Morgan regardait son interlocuteur avec une sorte
d’effarement. :

—Parle, dit-il enfin.

—Voyons, mon ami, reprit M. de Courtenay, le meilleur
moyen de voir clair, c¢’est de récapituler les événements et de
procéder par ordre.

Je n'ai pas lu la lettre de ton oncle que nous n'avons pas
ouverte encore, mais je puis te réciter ce qu'elle contient.

—Ah ! fit le baron de plusen plus stupéfait.

—Sans doute. Suis bien mon raisonnement. Ton pére était
un honnéte homme, ton oncle un honnéte homme, toi aussi ;
mais ton grand-pere était un gredin. Passons. Le gredin en
question a volé une fortune, je te l'accorde. Comment ? Cela
m'est tout & fait indifférent. Lui a-t-on confié de largent qu’il
n'a pas rendu? Pent-étre. A-t-il assassiné quelque pauvre
diable qui avait sur lui un portefeuille gonflé de billets de
caisse ! Rien ne g’y oppose. .

Cependant, avant: cette précieuse confidence que ton brave
homme d’oncle t’'a faite avant sa mwort, il était de notoriété
publique que ton grand-ptre avait gagné un ou deux millions
dans les fournitures des armées.

—Je te Yaccorde, dit le baron qui ne savait
ou son ami en voulait venir.

M. de Courtenay continua ;

—A la gredinerie prés, Phistoire de ton grand-pére est celle
d'un Juif devenu un banquief célebre. La Révolution éclate :
un émigré qui fuit la guillotine lui confie cent mille francs,
Suis-tu mon raisonnement ?

—Parfaitement.

—Le juif fait ses affaires ; il est laborieux, intelligent, il est
honnéte. Avec les cent mille francs de I'émigré, il gagne un
million, puis deux, puis trois. L'émigré revient et réclame son
argent : .

réellement pas
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“ Voila quinze cent mille francs, dit le juif. — Non, répond
l’éxmgré, Jje vous ai prﬁbé cent mille francs seulement : rendez-
les'moi, nous sommes guittes. *

Et I'émigré avait raison.

—2ais que prouve cetto histoire ? demanda le baron Paul
Morgan.

—Ceci : ton grand-pire était un gredin, soit; il & volé cent
mille francs, trés-bien ; mais il a gagné trois millions. Donne
cent mille francs aux pauvres, double et triple cotte somme si
bon te semble, mais ne va pas plus loin.

Le baron secous Ja téte,

—Ton raisonnewment, dit-il, est spécieux, et il satisferait
méme certaines consciences indépendantes, mais la mienne le
repousse.

—Tu es fou.

—Soit ; mais mon oncle m’a ordonné, en mourant, de resti-
tuer : je ne garderai pas un sou de cette fortune.

—Alors, mon cher, dit M. de Courtenay, il faut &tre logique
Jusqu’au bout.

—Pait-il?

—TLa fortune que tu as mangée avait lu méme source.

—Heélas ! oui

—E¢ tu as un créancier inconnu auquel, si tues un honnéte
homme, tu ve dras ce qui te reste, c’est d-dire nos six mille
livres de rente.

—Je le ferai, dit simplement le baron.

—ZEn outre, tu devras, pour &tre logique, travailler toute ta
vie pour reconstituer cet héritage évanoui et le restituer pa-
reillement t6t ou tard.

—Mon beau-pire futur m’associera & ses affaires, répliqua | |
Paul Morgan.

—Si tu n’étais idiot, tu serais sublime, dit alorz M. de
Courtenay avec un accent d’ironie. Voyons maintenant & guni
tu dois cette restitution.

—Je Yignore.

—Mais Ja lettre de ton oncle te Ii indiquera.

—Oui.

—Ekh bien, je vais la chercher, nous verrons bien.

M. de Courtenay fit deux pas vers Ia porte : mais au moment
d’en franchir lo seuil, il se retourna :

—Encore une question, cher ami, dit-l.

—Voyons.

—XNous avons supposé que ton grand-pére avait simplement
volé une somme plus ou moins importante qui était Yorigine
de sa fortune.

—Cun

—-Mais rien ne nous empéche de penser qu'il a, pour sepro-
curer cet argent, assassiner un monsieur.

—Eh bien 1 fit le baron en baissant la téte.

—Supposons alors que le mor@eur n’ait pas en d’enfant et

JJuil naib laissé aucnn héritier.

—Aprést

—Cest donc 4 P'Etat, qui est au besoin T'héritier de tout le
monde, que tu restitueras.

—Oui.

—Ala foi, mon ami, dit M. de Courtenay, Bayard n’éteit
qu'ur: homme de tidde vertu aupres de tol, et je t'admire.

Sur ces wots, AL de Courtenay partit d’un éelat de rire et
se dirigea vers la chambre du défunt.

Les indications données par le vieillard A son neveu (.t:uent
exsactes.

M. de Courtenay trouva tout de suite In famease lettre.
Elle était volumineuse et enfermée dans une large enveloppe
grise qui portait cette suscription :

A mon nevew, Parl Morgan, avec pricre douvrir cette lettre
quinze jours aprés ma mort.

—Donc, dit M. de Courtenay en souriant, mon ami Paul
est plus riche qu'il ne croit. Il a quinze jours devant lui, et
guand on 3 quinge-jours de réflexion, on ne reponco pasacent
cinquante mille livres do rente, surtout quand jesuisla, moi ...

XI

Quarante-huit heures aprds, & quatre heures du matin, I'ex-
press de Limoges & Paris entrait en gare avec M. le baron
Paul Morgan et son ami Iéon do Courtenny. - , -

Le coupé de co dernier les attendait.

—Mon bon ami, dit le viveur, jusqud présent jai un peu
préché dans le désert ot je ne t'ai pas convaincu ; maig yes
pbre que les huit jours qui nous restent te donneront Jo temps
de réfldchir encore.

Le baron ne répondit pas.

—Sais-tn, poursuivit M. de Courtenay, que j 'ai ftut une
singulitre réfiexion §

——Laquelle )

—Ton oncle s'est d¢fié de toi et do lui.

—Comment cela 1

— Il aurit fort bien pu écrire sur cette fameuse lettre -

“A cuvrir sussitot apres wa mort.” Il ne I'a pas fait, ila
voulu que tu eusses le temps de ln réflexion. Ii s pensé
que la probité dtait peut-étre par trop chevaleresque, ot
peut-&tre a-til pensé comwme moi, au'en restituant sim-
plement la somme volée, tu aurais largemcnt accompli ton
devoir.

—Ce nest pas mer opinion, dit froidement le baron
qui, depuis deux jours, résistait aux paroles tentatnco,s de
son ami.

—Vayons, cher, poursnivit M. de Courtenay, réﬂéc}us a
une chose encore.

—TXaquelle ?

—Nous vivouns dans le sidcle le plus positii, et, comme je te

ai dit, Pamour sans regret est & peu prés impraticable.

-—Paulme st riche.

—Oui, mais son pire, qui est un brave homme de bour-
geois, ne s'est pas mis & pleurer, jen suis s@r, en appre-
nant que tu partais pour enterrer ‘ton oncle et recueillir trois
millions. .

—M. de Valserres est un honnéte homme, dit le b'xmn, et
il pensera comme moi.

—Ou comme moi, dit Léon de Courtenny. Kt puis, mon
cher baron, songe que tu as huit jours devant toi ; par consé-
quent, ne pensons plus & cette lettre jusqu'auv moment ox‘x tu
devais Pouvrir.

—Soit, dit le baron.

—En ouvtre, veux-tu un bon conse:l 1

—Parle.

—Attends huit jours pour dire un mot de tout Cui‘,, soit A
ta fiancée, soit & son pére,

—Pourquoi ¢

—DMais parce que, mon ami, il ese tou30urs temps dap-
prendre aux gens qui nous croient riches qu'on est pauvre.

Et comme M. Léon de Courtenay disait cela, son coupé qui
était trainé par un trotteur trds-vite s’arréta 3 la porte de la
maison que le baron Morgan habitait rue du Helder.

—J’al ta parole, n est-ce pas ! dit-il en lui tendant la main.

—De ne rien dire & Pauline et 2 son pire ?

—Oui. e la donnes-tu ?

—Soit, répondit le baron.

Et il mit pied 3 terre et sonua, prenant & la main sa petite
valise de voyage.

—Au revoir, dit M. de Courtenay ; je viendrai te demgn-
der A déjeuner demain.

Et le coupé repartit.

Le baron monta chez lui.

Le vieil Antoine, qui atiendait son maltre depuis plu-
siears jours, ne dormait que d’un eil, et il accoyrat h sa
rencontre,

Paul Morgen était triste ; mais ss douléur n’c,tmt plus
brayante comme au premier jour.

~—XMon awmi, dit-il & Antoine, jo voudrnis causer séricase-
ment avec toi.

Le vieillard, un peu étonné, suivit son jeane ‘maftre daus s&

. chambra 2 ooucher, disant :
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—Est-ce que monsieur le baron ne veut pas se mettro
au lit ¢

— Non, jai dormi cn chomin de for et je n'ai plus de
sommeil, ..

Antoine demeurait debout devant son mattre et n'osait lui
perler de son oncle défunt.

—Antoine, reprit le baron, depuis combien d’anndes es-tu
au service de ma famille ? \

-—Ma foi, monsieur, répondit le vieillard, jai soixante-dix
ans bientdt et y’en avais quinze & peine lorsque votre grand-
ptre: me prit comme .

tion joyeuse du baron fit place & un froncement de sourcils et
& uno légtre pileur.

Pauline écrivait : '

¢ Mon ami,
“ M. Léon de Courtenay s'est chargé denous appren-
dre la mort de votre excellont oncle et jo partage toute

votre douleur.

* Mais j'espire que vous allez revenir & Paris, et je vous
écris on hfite, en quelques mots, d'une main fiévreuse
et {tremblante, car votre Pauline est tourmentée depuis

: trois jours et livrée aux

groom. o ne s'appoelait
pas comme ¢a, il est
vrai, mais le métier était
le méme : je montais
derriere le cabriolet, y'ac-
compagnais M. le ba-
ron quand il soriait &
cheval.

—Et mon graud-pére
etait riche alors?

—Oui, monsieur.
—Trés-riche §

—Oh I non pas comme
Pest devenu depuiz.
—Vraiment !

—C'est surtout en
1814 que M. le baron a
doublé sa fortume en
cchangeant des terrains
considérables quil avait
aux Champs-Elysées con-
tre des wmaisons utes
bities sur le boulevard
de Gaud.

—Mais enfin, quel
chiffire de forture pou-
wait-il  avoir asupara-
vant §

—X\on Dieu, monsieur
le baron, dit Antoine,
aujourd hui on parle de
cent mille frones de
rente comme d’une ai-
smce honnéte ;. mais
alors un homme qu’on
qualifinit de millionnaire
ne l'était pas toujours.
Je suis bin sir que
AL le baron votre grand-
pere n'avait pas plas de
sept ou huit cent mille
franes quand 1814 arn
riva.

—C'est bien, Antoine,
dit le baron; je te re-
mercie. Va te coucher,
mon ami. As-tu des let-
tres pour moil-

il

plus affreuses inquié-
tudes.

‘ Mon ptre est parti
précipitamment  pour

Londres lundi soir.

~ ¢ Nous drions a table,
dans le jardin, causamt
de vous et de notre bon-
keur futur. Mon pire
paraissait &tre le plus
heureux des homnies.
Tout & coup on sonne ;
un domestique court 2
la grille et rovient avec
un homme que je ve-
_connais pour lemplcyé
du télégraphe.

“ Vous pensez bien
quaujourd’hui. que le
télégramme est pass€
dans nos meeurs, la vue.
d'une dépéche ne ssu-
rait produire une grande
émotion, :

« Eh bien, cependant,
Y'ai eu froid aun cawur, et
un pressentiment s'est
empaItj de moi.

. u dé e venait
de Iaondres.péc}l

“ Mon pire 2 ph en
Ia lisant.

“—Mon enfant, m’a-t-

cesoir; i y va dé som-
mes considérables, J’ap-
prends que mes corres-
pondants de Liverpool
et de Dublin viennent
de suspendre leurs paye-
ments.

“Jal va mon pire
livrer souvent ce qu'il
appelle 'des Ubatailles
financitres et jouer ces
partics basardeuses avec
un calme inouj.

-~Une seule, arrivée
hier par la poste.

Antoine sortit et re-
vint une minute aprs, un plateau & la main.

Le baron tressaillit erc yrenant la lettre quise trouvait
dessus. Il avait reconnu une mignonne déeriture un peu
allongée et qui trahissait une main de femme.

Antoine se retira discrdtement, et e baron cuveit Ia lettre
avec empressement.

Quelle autre femme gue Panline de Valserres aurait pu lui
Serire 1 -

C'dtait elle, en effet ; maig, dés les premidres lignes, I'émo-

. Pauline folsnit sa nromenado dans lojardin,

¢ Cette fois, il a paru,
comme terrass€. Voici
trois Jours qu'il est parti
) et je suis sans nouvelles,
‘¢ Paul, mon ami, mon mari bientdt, aussitdt que vous serez
arrivé, venes; je suis 3 demi folle de terreur et je me metrs
d’inquiétude.
' - Votre PAULINE désolée.” .

Cette lettre dchappa aux mains da baron, et une fois encore
la figure grimageate de Simon le wendiant traversa son cer
veau épouvanté.

-

il dit, il fant que je parte |
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La lottye de Pauline de Valserres n'exagérait rien.

M. de Valserres était, en effet, parti pour Londres, en proio
A une vive agitation.

Ainsi qu'il Pavait dit & son gendre futur, le banquier jouait
le jeu des millions avee une grande hardiesse.

Les tranquilles opérations de la banque classique n’allaient
point & sa nature fougueuse, et la guerre d' Amérique lui avait
fourni l'occasion d'entreprendre, de concert avec deux grandes
maisons de bangue anglaises, do vastes opérations qui, si elles
rdussissaient, devaient quintupler sa fortune. Ces deux mai-
sons, dont Pune était & Liverpool, Iautre & Dublin, avaient &
Paris, auprds de M. de Valserres, un représentant unique, de
méme que le banquier en avait un auprés d'elles. Or, le
matin méme de ce jour, le banquier avait requ un télégramme

- qui lui annongait qu’une traite considérable lui serait pré
sentée par le représentant de ses correspondants anglais.

A midi, le fondé de pouvoirs avait demandé et rewu neuf
cent mille francs.

A six heures du soir, e hanquier apprenait la faillite de ses
arsocics, ®

11 était donc parti avec Pespérance de rejoindre le misérable
qui avait ainsi dégarni sa caisse,

L’avait-il retrouvé ¢

C’était peu probable. Depr*- quatre jours qu'il était parti,
M. de Valserres navait pas écrit un seul mot 4 sa fille.

Comme on le pense bien, le baron Paul Morgan, en rece-
vant la lettre de sa fiancée, n'avait pas perdu une minute, et
bien qu'il £Gt & peine six heures du matin, il envoya chercher
une voiture et dit au cocher :

b ~—Meéne-moi 2 Auteuil ; cent sous de pourboire, si tu marches
ien.

Le cocher crut avoir affaire & un prince indien, et il le mena
d’un train d’enfer.

Il y avait longtemps que Pauline, aprés une nuit sans
sommeil, avait ouvert sa fenétre quand il parut.

—Mon ami, lui ditelle, il est arrivé malheur & mon
gé:re, cela est certain ; peut-étre est-il malade...... peut-

re......

Elle s’arréta frissonnante, w'osant achever.

—Voulez-vous que je psrte pour Londres { dit vivement le
baron.

—Vous feriez cels ? s'écria Ia jeune fille.

—Enfant, répondit-i), votre pire westil pas le mien &
présent ¢

Cependant le baron ne partit pas surle-champ, il passa la
matinée toute entitre auprds de Pauline.

IIs attendaient le courrier de Londres, qui arrive ordinai-
nggnt 4 midi; et Pauline qui, parfois, se reprenait h respirer,

isait : .

—2Mfon pére arrivera peut-étre aujourd’hui. Il n'aura pas
eu le temps de m’écrire.

—Point de nouvelles, bonnes nouvelles, disait Paul, qui ne
pensait pas, hélus ! un mot de ce proverbe et que de sombres
pressentiments continuaient & assaillir.

Midi arriva : le facteur n'apporta nucune lettre, on ne vit
point venir ‘homme du telézraphe; et Pauline se sentit
reprise par le désespoir.

Elle était si triste et si touchante en sa douleur, quauprds
d’elle le baron avait tout oublié, méme le serment qu’il avait
fait & son oncle mourant.

—Mon ami. disait mademoiselle de Valserres, partez, je
vous en supplie... ramenez-moi mon pire.

Le caissier de M. de Valserres, qui avait la signature de la
maison, était venu tous les jours deux fois, et pas plus que
Paulige, il n’avait regu la moindre nouvelle du banguier.

Le baron quitta la jeune fille en lui disant :

—Je prendrai Fexpress de sept heures ; demain matin, je
serali 4 Londres et-je vous enverrai surlechamp une
dépéche..

Pauline se jeta 4 son cou -

—Ah ! dit-clle avee un élan d’enthonsiasme et d’affection,
vous 8tes bien 'homme qu j'avais révé,

Le haron partit.

11 ne s'agissait plus pour lui d’aller & pied par les petits sen-
tiers qui grimpent de la rue de la Source 2 la rue de I’ Assornp-
tion, de cheminer lentement en caressant son rdve d’amour. 11
s'agissait de regagner Paris au plus vite, de faire & la héte
quelques peéparatifs et de partir sur-lechamp.

Ni le baron, ni Pauline n’avaient songé & faire atteler, co
qui eiit été fort simple, car il y avait cinqg chevaux dans les
écuries de la villa, .

Paul, en franchissant la grille, descendit la rue do La Fon-
taine, ol on trouve des voitures de place.

- Pour cela, au lieu de suivre son chemin habituel, il fallaw
qu’il se dirigeat tout d'abord vers la rue de la Croix.

11 prit done¢ wachinalement ce chemin, ne se souvenant
plus ou plutdt rie songeant pas qu'il allait passer devant cet
mnisonnette, & Pintérieur de laquelle, un soir, il avait apergn
Simon pleurant agenouillé aun pied du lit de su fille,

Ce ne fut que lorsquiil fut & dix pas de distance qu'il
reconnut le pauvre logis et s’arréta brusquement.

La maisonnette, & demi cachée par la haie sur laguelle
retombaient des grappes de lilas blanc et de chévrefeuille,
était silencieuse.

Le baron fut tenté d'abord de rebrousser chemin, et 1l serra
convulsivement daus ses doigts une corne en corail qui pen-
Jdait aux breloques de sa montre.

Oserait-il done passer devant la waison du jettator, dont il-
ne pouvait plus nier la funeste puissance, car, depuis le jour
ol il Pavait vu pour la premitre fois, les malheurs semblaient
s'entasser pour lui ?

Et cependant le baron ne prit pas la fuite.

Un autre sentiment que celui de la yeur s'était tout & coup
emparé de lui.,

Un sentiment de curiosité triste et poigrante ; et ce ne §ut
plus le visage sarcastique et douloureusement grimagant de
Simon le mendiant qui passa devant lui, mais bien cette
figure pile et touchante de la jeune fille & I'agonie.

11 lui sembla qu’il entendait encore cette voix si douce et si
résignée qui disalt :

—Ne pleure pas, ptre, ne pleure pas !....

La maison était silencieuse, le jardinet aussi ;la fenttre,
ouverte Pautre jour, était fermée. ...

Le baron sentit son ceeur se serrer.

Depuis huit jours qu’il avait passé 1, Dien n’avait-il pas
fait un ange du ciel de la. pauvre poitrinaire

Et Paul Morgan, au lieu de rebrousser chemin, s'avanea,
ot, se dressant sur In pointe du pied, il regarda par dessus
la haie,

Alors tont son sang afflua & son cceur.

La jeune fille n’était pas morte.

Elle était dans le jardinet, assise sur un banc, exposée 3 un
cbaud rayon de soleil.

Elle était toujours pfle, teujours souffrante, mais il sem-
blait qu'un peu de force Jui fit revenu et que la jeunesse
se cramponniit & In vie avec une vague espérance de triomphe.

M. Paul Morgsn, caché derritre la haie, silencieux, immo-
bile, retenant son haleine, se prit A contempler la pauvre
enfant, dont le mal semblait avoir respecté la figure an-
gélique.

Simon n’y était pas.

8i Ia fenétre était fermde, la porte {tait ouverte, et il &ait
facile de voir qu'il 0’y await personne & lintérieur. Que se .
passa-t-il alors dans esprit et le ceeur du baron ¢

Peot-2tre n'aursit-il pu le dire lui-méme. >

Mais il chercha la porte du jardinet qui dtait perdue dans
la haie, mit Ia main sur le loquet et entra.

A savue, la jeune fille eut un mouvement d’effroi et se leva
vivement. )

Ne craignez rien, mademoiselle, dit le baron d'une voix
émue ; ne craignez rien de moi... je suis un smi...
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Et sa voix était ompreinte d'une douceur carressante, et il
y avait, répandu sur tout son visage, un tel rayonnement de
bonté compatissante, que la poitrinaire se sentit rassurée et
qu'elle regarde ce brave jeuno homme, qu'elle voyait pour la
premitre fois, comme on regarde un ami.

XIII

En entrant ainsi dens le jardinet, le baron Paul Morgan
avait plutft obéi & un instinct irréfléchi qu'a un raisonnement
quelcongue.

11-était entré, parce qu'il avait vu la jeune fille mourante,
huit jours auparavant, levde el presque convalescente , parce
qu’une curiosité ardente l'avait mordu au cwur, curiosité sym-
pathique et qui se nuangait d’un sentiment bizarre et presque
impossible & expliquer. ,

Simon était un jettator, Simon portait malheur ; le baron
dtait payé pour le savoir. .

Eh bien, 1l lui sc.blait qu'en allant au-devant de cette
jettature, il la dominerait, et que, en outre, si le pére avait
un influence fatale, la fille devait, au contreire, porter bon-
heur. '

Si bon, si parfait que soit un homme, il aura toujours un
grain d’égoisme.

Done, Paul Morgan était entré dans le jardinet, et la jeune
fille avait levé sur lui ses grands yeux mélancoliques, un peu
effarés, et dont les bords rougis trahissaient des larmes récen-
tes et de longues heures d’insomnie. -

Mais ce n’était pas le tout d’entrer, il fallait encore expli-
quer sa visite d’une fagon plus ou moins plausible.

Heureusement il savait le nom du pére.

—Mademoiselle, dit-il, c’est bier ici chez DL Simon {

—Oui, monsieur, répondit-elle.

— Est-il chez lui ?

—Non, monsieur, mon pére est sorti...

—DPensez-vous qu'il revienne bientét. ..

—Oh ! monsieur, fit-elle toujours mélancolique, mais ache-

© vant de se rassurer, mon pire est allé & Paris... et il y a loin
quand on va A pied...

——J’aurais pourtant voulu le voir, murmura le baron, qui
nlen pensait pas un mot et respira plus librement en appre-
nant'que Simon. était loin.

Elle le regarda avec une expression de naif étonnement.

Jamais peut-&tre une créature quelconque n’avait manifesté
le désir de voir son pére.

Simon p’avait.sans doute jamais affaire & personne.

Le baron ajouta :

—Je suis un de ses amis.

Mais la jeune fille secoua la téte.

—>Mon pire n’a pas d’amis, monsieur, dit-elle ; nous som-
mes trop pauvres ¢t trop malhieureux pour cela. .

Elledit cela sans amertume, naturellement, avec une tris-
tesse. résignée, exempte de reproche.

—Pardonnez-moi, mademoiselle, dit, le baron, votre pére a...
des amis... ou plutdt des gens qui s'intéressent & lui...eta
vous.... :

Une légére rougeur empourpra les joues piles de la jeune
fille.

—Vous paraissez bon, monsicur, dit-elle et jo nc vois Pas |

quel intérét vous auriez & vous rmailler de moi.

—Oh ! mademoiselle, fit Paul avec chaleur, une telle pen-
séet.

—Vrai, reprit-elle, il se pourrait que quelqu'un s'intéressit
A mon

—Moi, mademoiselle, et 4 vous aussi... :

—Oh | moi, fit-elle toujours avec cet accent de douleur
résignée, je n'aurai bientdt plus besoin ni de soins ni da-
mitié. -

Mais je mourrais bien heureuse, monsieur, sjouta-t-elle avec
une animation subite, si je savais que quelqu’un veillersit sur
mon pire quand je ne serai plus auprds de lui.

Lé baron, en présence de cette douleur, de cette tranquil-

lité, pour ainsi dire stoique, se sentait ému jusqu'aux lar-
mes.
Il osn prendre Iz main de la jeuns fille et lui dire :
—Mais, mademoiselle, vous n'dtes pas aussi malnde que
vous lo croyez... vous allez beaucoup mieux qu'il y a huic
jours. ..
~—Ouij, dit-elle, je vais mieux aujourd’hui, puis demain j'irai
plus mal... et cela ira ainsi jusqu’s la fin...
—Oh !
—DMais comment savez-vous, monsieur, ajouta-t-elle, que
Jollais plus mal il y a huit jours ?
_—Ne vous aije pas dit que je m'intéressais a vous } Eh
bien, un soir j'2i pass¢ 14, dans la ruelle... jai entendu des

sanglots. .. je me suis approché... j'ai regardé par la fene-.

tre ouverte... vous étiez au lit... et votre pire pleurait...
—Pauvre pire ! dit-elle. Ah ! monsieur, il a tant souffert

‘déjh, que Dieu devrait bien le prendre en pitié !

Elle s'exprimg@t avec cette aisance et cette pureté d’expres- ‘

sion qui trahit une éducation premiére.
—Sans doute, dit le Larun, \ous avez
de fortune ? . ‘
—Hélas ! nonsieur, repondit-elle, ma pauvre mére svait
"ane toute petite dot ; elle est morte en me donnant le jour.. .
et longtemps mon pre a travaillé comme il a pu, pour ne pas

éprouvé des revers.. .

toucher & cet argent... mais il n'avait pas de chance depuis-

sa jeunesso. .. il a des cheveux blancs aujourd’hui ; rien ne
lui & réussi, il n’a jamais pu rester nulle part et conserver le
moindre emploi.

J'ai longtemps travaille, moi, avant de tomber malade ;
mais les travaux d’siguille sont si peu payés. .. et puis, le mal
m’s pris. .. Oh ! je sais que je suis perdue... et si je ne devais
pas laisser mon pauvre pére derridre moi. ..

Elle essuys une larme, et regardant encore le baron :

—Mais qui étes-vous donc, vous, monsieur, qui paraissez si
bon, et qui vous intéressez & mon pauvre pére 7

—Oh ! répondit Paul, mon nom ne vous npprendmib. pas -

grand’'chose, mademoiselle. Je vous I'ai dit, j'ai passé par ici
un s0ir. .. je vous ai vue soufirante, j'ai entendu votre pére
sangloter... N'est-ce pas uno explication suffisante de Pintérét
gue vous m'inspirez ? Awussi, ajouta le barom, st vous vouliez
me permettre de vous étre utile. ..

Elle rougit, et le baron sentit qu'il y avait une grande fiertd
sous cette misére navrante. -

~~Je suis un peu médecin, se hita-t-il de dire encore ; mais
Jje suis surtout ami d'uno célébrité, d’'un grand homume de
science, qui vous donnerait ses soins avec joie. .

—A. quoi bon { dit-elle. Le médecin des paavres, qui est -

venu me voir il y » un mois, ne nous I'a pas caché : je suis
perdue.

—On n’est jamais perdue, quand on est jeune, dit lo haron.

—Vous parlez comme mon pauvre peére, dit-elle. Tenez, au-
jourd’hui, 1l est allé & Paris solliciter mon admission dans un
hospice. La femme du jardinier d’a ¢6té, qui est bonne pour
nous, lui a mis cela en téte ; et il est parti. Mais c'est difficile,
dit-on, et il faut étre protégé. Et puis, mourir pour mourir,
jaimerais mwicux m'éteindre ici. .. au solei, sous ces arbres, au
milieu de cette verdure, qui est Populence des pauvresgens.. .

—Cette wmison est & vous, n'est-ce pas? dit le baron, qui
voulait & tout prix distraire la pauvre créature de ses idées de
mort.

—Non, monsieur, dit-elle, mon pére I'a louée pour un an
{)qrsqu’on lui & dit que peutétrele grand air me ferait du

ien.

11 & consacré nos dernitres ressources 3 payer le loyer, et
Fannée sera bientot finie, et il feudra nous en aller. .. Mzis jo
serai peut-étre morte avant. .. QJuisait $... .

IE:.t dans ces dernidres paroles il y avait comme une sombre
espérauce. :

—Maeademoiselle, dit le baron, je suis obligé de retourner &
Paris, et je vais méme m’absenter pour deux ou trois jours.
Est-ce que vous ne me permettrez pas de vous envoyer mon
médecin : ’ '

- »
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Ello ne répondit pas. II lui prit la main et dit encore :

—Aussitot de retour, je viendrai vous voir... Mais dites.
moi, ne me considérez-vous pas, dés aujourd’hui... comme...
votre ami 9. .. .

Elle lo regardait toujours et paraissait chercher I'oxplication
do ces derniers mots. )

~Puisque jo m'intéresse & votre pdre... puisque....

1] avait le mot de secours aux ldvres, mais il n'osa le pro-
noneer. ..

Et il reprit un pou brusquement :

—Je vous enverrai mon médecin.

1l serra lo mein de la jeune fille, une pauvre petite main
amaigrie et presque diaphane.

—Adieu, dit-il, au revoir... Comment vous appelez-vous ?

—DMarthe, dit-elle. . .

—Et votre pire sg'appelle bien M. Simon ?

s —OQui, fit-elle d’un signe de téte, il n’a pas d'autre nom.

Quelques minutes apres, le baron descendait la rue de la
Croix en se disant :

—Je leur enverrai Courtenay, il leur fera accepter ce
quelle m'edit certainement refusé auvjourd’hui. FPauvre en-
fant 1. ..

Et le baron Paul Morgan, en dépit de ses préoccupations
personnelles, du désespoir de sa Pauline adorée, de I'inquié-
tude ot il était lui-méme touchant M. de Valserres, le baron
se sentait le ceur allégé, et il lui sembla qu’un coin de ciel
bleu se montrait dans 'horizon de son avenir assombri.

XIV

A mesure qu'il s'éloignait de la maisonnette, Paul Morgan
revenait peu & peu 4 un sentiment de réalité plus poignante
et plus personnelle.

1! songeait A lui-méme, ou plutst & Pauline, cet autre lui-
méme, qu'il avait laissée dans les larmes ; A M. de Valserres,
dont on était sans nouvelles, et enfin & son départ pour Lon-
dres.

Néanmoins, il n'oubliait pas la fille de Simon, et méme une
penséo égoiste se mélait & sa philanthropie. .

—En admettant, disait-il, que Simor m’ait porté malheur,
en devenant le sauveur de sa fille, je paralyse cette néfaste
influence.

Le baron atteignit, en faisant toutes ses réflexions, la rue
de La Fontaine, monta dans un fiacre et indiqua le No 7 du
bonlevard Malesherbes au cocher.

1! était quatre heures & peine ; le baron avait du temps
devant lui, puisque Yexpress de Londres ne partait qu’a sept.
Or, tandis que lefiacre roulait, Paul Morgan se disait :

—Idon est un original, un faux sceptique, il sera ravi
d'avoir & s'occuper de cette pauvre fille,

M. de Courtenay habitait le No 7 du houlevard Malesher-
bes, et ¢'était chez lui que le baron se faisait conduire, avec lu
certitude de le rencontrer, car son ami rentrait chaque jour
entre quatre et cinq heures pour faire sa toilctte et aller
diner.

3. de Courtenay venait de rentrer, en effet, lorsque Paul
arriva.

—Comment, mon cher bon, s’écria-t-il, je te revois déja ! 11
parait que tu mords & mes conseils, hein 1

A ces mots, Paul Morgan tressaillit et songea & I'héritage
de son oncle.

—~Ma foi, continua Ifon de Cuourtenay, je to croyais bien
tranquillement & Auteuil, occupé a roucouler soug les arbres,
au bras de ta fiancée.

— Aon ami, dit le baron, je savais te trouver chez toi, et jo
viens te demander un service.

—Ah!ah!

—Je t’ai parlé de Simon, n'est-ce pas

—Le jettator ? Out. °

—~Etdesafille?

—Est-ce qu'elle est morte ¢

—Non, ot je voudrais la sauver, ou du moing adoucir’ ses
derniers jours,

—Voyons, explique-toi un peu plus clairement.

Le baron n’avait pas de moilloure explication & donner que
de raconter simplement 8 M. de Courtenay co qu’il avait fait
en sortant de chez M. de Valserres, et comment il avait euun
entretien avee Marthe Simon.

-—C‘omprir dit M. de Courtenay, je vais trouver notre gmni
le docteur M.. ., je 'emmene A Auteuil, je me présente de ta
part, ot je parviens & faire accepter ce que tu n’as 0sé offrir,
c’est-a-dire de 'argent, dans cette maison ol on manque de
tout. ‘ ¢
~—C'est tout & fait cela, dit le baron.

—Puis, continua M. de Courtenay, en revenant, je passe
chez toi... ot te rends compte de ma mission, en ambassadeur
fidele que je suis.

—~Quant & cela, tu pourras t’en dispenser demain, dit 1@
baron.

—Pourquoi ?

—Je ne serai pas & Paris, je pars ce soir,

Cette fois M. de Courtenay regarda Paul.

—Ah ¢ ! mais, aun fait, dit-il, je te trouve la mine un peun
renversée. ' Qu’as-tu donc ? Es-tu en froid avec elle ?

—Pauline m’adore.

Et tu pars

—Pour elle.

—Je ne comprends pas, dit M. de Courtenay.

—Tu es mon ami, je n'ai pas de secrets pour toi, je vais .

donc t’avouer tout ce qui nous arrive. :

Et Paul, dont le voix était de plus en- plus émus, confia &
M. de Courtenay I'angoisse de sa chire Pauline et lo désastre
probable de M. de Valserres.

L’impitoyable sceptique I'écouts froidement, sans émotion,
comme il eut ¢coutd la lecture d’un roman.

—Tout cela est trés ficheux, mon ami, dit-il enfin, car voild
tes petites combinaisons de vertu légtrement endommageées.

—~Commerit cela 1 demanda Paul Morgan qui tressaillit de
nouveau.

—Hier, tu me. disais : * Mon beau-pére est riche, il m’asso-
ciera & ses affaires, et jo regagnerai la fortune dissipée, et jo
la restituerai, avec celle de mon oncle, & ces malheureux ahssi
touchants qu’inconnus.” As-tu dit cela ?

—Saus doute.

—Voici que ton beau-pére me fait l'effet d’un homme ruiné.
Tu I'es aussi, volontairement du moins ; ta femme donnera
des legons de piano, n'est-ce pas ?

Le baron passa la main sur son front.

—Tais-toi, dit-il, ne raille pas.

—Voila que tu ne t'en tiens pas la, mon bon ami, ¢ arsuivit
M. de Courtenay toujours mogqueur ; voici que tu deviens
philanthrope, bienfaiteur de I’humanite, et que tu entreprends
la gudrison des filles poitrinaires. .

Le baron courba lu téte.

—DMais, malheureux, acheva Léon avec un accent de mil-
lerie cruelle, avec quoi vas-tu faire tout cela? Avec quel
argent voyageras-tu, puisque ta chevaleresque probité te con-
damne & ne plus rien avoir, et que la dot de ta femme va
prob2blement se réduire au bilan que son pére déposera un de
ces jours ?

—Oh ! tu me rends fou ! s’écria Paul qui, en effet, prit sa
téte & deux mains, comme s'il eut été¢ frappé de la foudre. -

Leon de Courtensy lu1 tendit la main :

—Tu as sept jours devant toi pour réfléchir, dit-il. Va-ten
2 Londres, repiche ton beau-ptre et reviens. Pendant ce
temps le ciel t'inspirera. R

Le baron secoua la téte :

—Mon ami, dit-il, il est un proverbs vraiment francais :
Fais ce que dois...

—Et advienne que pourra ! dit Léon de Courtenay,

—Pauline pauvre m’aimera pauvre,

—Tarare !
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—

—Pauline est un cour d’or.

—Soit, mais en t'épousant, elle songera quelque peu au
prince Arochrénes, ce Russe-Allemand qui avait trente-deux
willions de terres ot de paysans, et qu'elle & refusé il y a six
mois.

Ces derniers mots tombérent sur le cocur du bsron comme
un fiot de lave enflammée. .

—Tais-toi, dit-il, tais-toi. Dussé-je renoncer & Pauline, je
rendrai... Adieu...

Et Paul Morgan sortit précipitamment.

Une nouvelle ¢motion l'attendait chez lui, sous la forme
'une lettre portant le timbre de Londres. -

Ce fut aveo un horrible serrement de ceeur qu'il Pouvrit ;
on aureit dit qu'd travers lenveloppe il en avait doviné le
contenu.

Cette lettre dtait de M. de Valserres.

¢« Monsieur le baron,

Si vous vous étiez présenté un mois plus tot, vous seriez
heureux et ms fille aussi. La destinée ne l'a pas voulu. Je
suis ruiné ; peut-8tre méme, si je ne trouve & vendre dans les
quarante-huit heures les terrains que j'ai au Trocadéro et
hotel que nous habitons aux Champs-Elysées, seraije obligé
de suspendre mes payements.

Vous ne pouvez pas courir le risque d’épouser la fille d’un
failli, et je vous rerds votre parole.

Croyez & tous mes regrets.

Votre désolé, mais résigné,
VALSERRES. ”

Paul tombe ) la renverse, et le vieil Antoine, en accourant,
le trouva évanoui.

XV

1l était dit que M. Léon de Courtensy, méme sans le vou-
loir, se trouverait mélé perpétuellement & l'existence du baron
Paul Morgan.

Quand ce dernier fut sorti précipitamment de chez lui, le
viveur se dit :

—Je ne voudrais pas jouer le role de l'esprit tentateur ;
mais je suis de mon sidcle, et je n’aime pas ma génération.

Rendre quelque chose, c’est bien ; mais rendre tout, c'est
absurde.

Clest pour cela que je m’achg.ue aprés mon malheursux
ami, car sang moj, il fera sottise sur sottise.

Au reste, continua M. de Courtenay tout en ajustant son
noeud de cravate devant une glace ; nu reste, je crois que jo
gagme du terrain ; & la fagon dont il est sorti tout & I'heure, jo
suis bien sfir gu'il va commencer & réfléchir.

M. de Courtenay jeta ensuite un coup d'eil sur la pendule
de son cabinet de toilette.

—Cing heures, se dit-il, je ne dine qu’a sept, et chez Arthur,
tout en haut des Champs-Elysées. Que faire de ces deux
heures 7 } )

Je ne veux pes aller au club, od je me laisserais mettre &
une table d’écarté. Les parties de I'absinthe en ¢inq points et
cing mille francs ne me plaisent guére...

Tiens, si je commengais mon réle de philanthrope 9...

Et M. de Courtenay songea & la jeune fille: poitrinaire que’

lui avait recommandés le baron.

Il mit une vingtaine de louis dans sa poche et sonna.

—Jean, dit-il A son valet de chambre, dis au cocher d'atte-
ler Souveraine an coupé ; elle est beaucoup plus vive que
Ramboche, et jo veux faire beaucoup de chemin en peu de
temps, * - '

Elzxs'effet, Souveraine était une trotteuse russe qui avait
battu Lous les chevaux irlandais et frangais, sur tous. les hip-
podromes de courses attelées. )

Du boulevard Malesherbes & Auteuil, M.de Courteray avait
calculé quil ne lui faudrait pas plus de douze & quatorze mi.
nutes, par la rue de Morny et Je Trocadéro.

Ce cheniin qui est évidemment lo plus court, est cependant
le moins fréquentd ; les cochers de fiacte prennent les quais,
les voitures ‘de maftre vont chercher Yancienne avenue de

Saint-Cloud ; personne ne songe & traverser Passy, si ce n'est
les goas qui ont une longue pratique de ces différentes voies.

Aussi, entre les Champs-Elysées et lo Trocadéro, la rue de
Morny est & peu prés sans voitures, comms elle est & peu pris
5008 maisons.: .

Ce qui foit qu'involontairement, si une voiture en dépasse
uno autre, il y o un regard de curiosité échangé, soit entre les
cochers et plus encore peut-8tre entre les hotes des deux voi-
tures, ’

Souveraine, qui courait 4 se flanquer des coups de genou
Aans les naseaux, eut bient0t dépassé un modeste finere & deux
biques bretonnes qui montait au pas, conduit par un de ces
cochers endormis, paresseux et grossiers, qui ne sont pas lo
plus joli souvenir de 'Exposition.

Comme un cheval ardent passait auprés de lni, 'automédon
crasseux ne pouvait manquer de faire claguer son fouet & tour
de bras.

Clest si agréable d'embéter un bourgeois, et si, daventure,
son cheval s'emporte et brise la voiture contre une borne ou
un bec de gaz, franchement c’est une petite satisfaction qu'on
,aurait tort de se refuser.

En entendant le fouet, Sowveraine précipita sa course.

M. de Courtenay eut un mouvement de colére ; il mit la
téte & la portitre pour regarder linsolent, et machinalement
son regard pénétra & Vintérieur du fiacre.

O surprise ! un homme que M. de Courtenay connaissait
beaucoup et dont il avait parlé cinquante fois par jour depuis
une semaine, un collégue du club, un ami du turf, M. de Val
serres, en un mot, était dans cette humble voiture.

M. de Valserres, le ptre de Pauline, celui qu’a cette hew e
méme le baron Paul Morgan s'apprétait & aller “chercher &
Londres.

M de Courtenay tira violemment le cordon de soie bleue
qui correspondait au petit doigt de son coclor.

Celui-ci maitrisa son cheval et Sarréte.

Le fiacre continuait & monter, et Pautomédon a faire claquer
son fouet sur les cOtes saillantes de ses deux pauvres petites
rosses.

Alors M do Courtenay descendit et alla A la rencontre du
fincre. '

Le cocher s'apprétait & Finsulter, quand il s'apergut que M.
de Courtenay en avait & son voyegeur, et il rentra ses injures
dans sa gorge.

M. de Courtenay ouvrit la porte du fiacre, et M. de Val-
serres fit alors un mouvement de surprise et parut sortir d’une
préoccupation profonde. '

~—Cher ami, dit le jeune home, vous &tes donc de retour
de Londres ?

A ces mots, M. de Valserres tressaillit.

—Vous savez que jo suis allé & Londres ? dit-il.

—Parbleu, dit Léon de Courtenay, la preuve en est que
J'ai quitté il y a une heure votre gendre futur, qui doit prendre
le train de sept heures pour aller vous y chercher. Votre
fille est dans une inquiétude mortells ; enfin, mon cher bon,
je suis au courant de tout, et vous me lo pardonnerez quand
vous saurez que j&suis le meilleur ami du baron.

M. Léon de Courtenay avait prononcé tout cele avec une
volubilité telle que M. de Valserres n’aurait pu lui répondre
il Pedtt voulu. :

Mais le banquier n’y songea méme pas.

Et M. de Courtenay put remarquer alors que les traits deo .
M. de VgJserres étaient profondément altérés, que ses che-
veux avaient grisonné et qu'il ressembleit & un vieillard.

—Ah ! vous savez tout cela ? dit-il en attachant sur M. de
Courtenay un «il atone.

—Je vais & Auteuil, moi aussi, dit Je jeune homme ; ren-
voyez votre fiacre, je vais vous mettre chez vous, et vous
embrasserez votre fille un quart-d’heure plus tot.
iEn mbémé temps il le prit parle bras et le fit sortir du véhi-
cule. '

M. de Valserres paraissait n’avoir qu’une volonté relative,
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Il monta dans lo coupé de M. do Courtenay, ot celui ci lui dit
alors:

—1I1 parait que vous avez ét6 pincé avec les Anglais.

—~—DMon ami, répondit alors le banquier qui parut sortir de
son atonie, je ne vous le cacherai pas plus longtemps, je suis
ruind.

Hier matin, j'ai voulu me briler ln cervelle ; maig yai songé
A ma fille ; et puis, j’ai voulu examiner froidement ma situa-
tion. )

il ne m’wrrive une dernitre catustrophe, je sauverai mon
houneur.

—De quelle catastrophe parlez.vous ?

~—J'avais une dizaine de millions il y a huit jours; il ne
me reste plus un obole, voild mon bilan. Muis je payerai tout
st j’en ai le temps. ) :

Je viens de passer deux heures avec mon caissier ;il a en
caisse un million ; avec cette somme il peut faire face a tout
pendant huit jours,

J'ai pour plus d’un million de propriétés, exemptes d’hypo-
théques, terrains ou maivons  Si j'ai huit jours devant moj,
je trouverai huit ou neuf cent mille franes pour rembourser
lord H.. ., et je serai sauvé ; je liquide alors peu & peu et je
me retirerai des affaires sans un sou, mais en honnéte homme.

—Qu’est-ce que lord H... ? -

—Un original qui a versé dans ma caisse huit cent mille
francs qu’il peut exiger dans une heure. Il w'est pas & Paris,
il est & Cannes, et c¢’est ce qui me rassure. Mais supposez
que lord H... arrive ce soir, quil apprenne mon désastre ct
qu’il passe nu guichet de ma caisse, demain je suspends mes
payements et je suis perdu.

—Bah !"fit M. de Courtenay, et votre gendre ?

—Je n'ai plus de gendre, dit M. de Valserres, jai éerit au
baron une lettre qu'il a regue sans doute ce matin pour lui
reprendre ma parole

—Ce matin, mon cher ami, Paul était & Auteuil auprés de
votre fille qu'il adore ; et ce soir, il partirait pour Londres si je
ne vous avais rencontré.

11 y a huit jours, vous aviez des millions et il dtait ruiné,
lui avez-vous refusé la main de votre fille -

Le banquier tressaillit.

—Aujourd’hui, continua M. de Courtenay, Paul a cent
cinquante mille francs de rente, et il vous rendrait votre
parole 7 Ah ! vous ne le connaissez pas...

Le coupé de M. de Courtenay entrait aiors dans Ia rue de
ln Croix.

—Tenez, mon cher bon, dit le viveur, vous ferez bien un
bout de chemin & pied, n'est-cg pas ? Nous causerons sérieuse-
ment et raisonnablement.

Et il fit arréter.

. XVvi
—Dabord, dit M. Léon de Courtenay en mettant pied &
terre, je ne suppose pas que vous vouliez que mon ami Paul
aille vous chercher 2 Londres, tandis que vous étes a Paris ?
—Non, certes, dit le banquier.
—Par conséguent je vais Jui éerive un mot.
Tl tira de sa poche un carnet, en déchira®hne feuille ot écri-
vit dessus:
¢ Mon ami,
« Ty es de retour de Londres, ce qui veut dire que M. de
Valserres est revenu.
¢« Non-seulement il est revenu de Londres, mais encore il
est revenu sur sa premidére décision, conune on djrait, avec
calembour, daps un vaudeville ; si tu veux venir 3 Auteuil,
tu seras bien regu.
“ LEON.”
A. de Courtenay tendit ce billet au banquier.

—Mais, dit celui-ci, je veux pas maintenant lui donner wa |

fille.

— Bah ! répondit Léon, vous allez voir ‘que, dans le bout
de chemin que nous allons faire # pied, je vais vous prouver
que vous ne sauriez faire sutrement. Ah ! pardon, j'ai un
post-scriptum & ajouter.

Et, en effot, il crivit ces deux lignes au-dessous de son
nom : '

“ Surtout n'oublie pas nos conventions, et la parole que tu
w’ns donnée en chemin de fer.”

- -Qu'est-ce que cela § domande M. de Valserres qui ma-
chinalement, lisait par-dessus I'épaule de Léon de Courtenay.

--Oh 1 dit celui-ci en riant, c'est un puri que nous avons
fait. 0\11 vous mettra au courant un peu plus tard. ‘

' Puis il plin lo papier en quatre et lo dcnna 4 son cocher.

—Tu vas courir rue du Hoelder, lui dit-il, chez M. le baron
Morgan. Si tu no le trouves plus, tu iras \ la gare.du Nord et
tu te placeras en sentinelle duns la sulle d’attente. Le baron
doit partir par 'express de sept heures, et tu lul remettras ce
billet.

Lo cocher prit le billet, tourna bride et partit.

Alors Léon de Courtenay passa familitrement son bras sous
celui du banquier. :

—NMon cher bon, lui dit-i), oli en étiez-vous tout a Yheure?

—Je ne sais plus, dit M. de Valserres dans I'ime agitée de
qui cette gaivts insvucianto de son interlocuteur apportait un
peu de calme,

—-Ah! oui, dit Léon, j'y suis. Vous avez éerit & Paul 1

—Oui, ;

- Pour lui dire qu'étant ruiné vous lui retireriez votre pa-
role 9

—Je ne puis faire autrement.

— Avez-vous consultd votre fille?

-—Non, puisque je ne I'ai pas vue encore, mais elle pensera
comme mol.

—Tarare ! dit M. de Courtenay, votre fille aime Paul et
Poul aime votre fille.

~—H¢élas !

—Votre fille vous dira : Mon pbre, Paul est riche et cela
lui sera bi.n égal que je n'sie pas de dot.

—Mais, mon ami, dit M. de Valserres avee émotioq, vous
onbliez toujours une chose. '

—ZLaquelle ? , ‘

-- ("est que, non-seulement, je suis ruiné, mais que jo puis
dtre en faillite dans deux jouys.

—Oui, si lord H... vous réclame son argent.

Le banquier fit un signe de téte affirmatif. . ,

—Mais lord H... est & Cannes, il ne reviendra point pour
cela. -

—Qui sait?

-—Ensuite, dit AL de Courtenay, ne m’avez-vous pas dit que
la vente des terrains que vous avez au Trocadéro produirait un
million ?

—A peu pris, mais...apres la purge Iégale, c’est-d-dire dans
les quatre mois qui suivront la veate. .

—Alors ce n’est pas une chose que vous oubliez, c’est deux.

—Voyons la seconde alors ¢ fit M, de Valserres avec éton-
nement. -

-~ Votre gendre futur vient d’hériter de  trois millions.
Pensez-vous qu’il vous luissern daus 'embarras pour huit cent
miile francs 1 .
—Oh ! balbutia le banquier, vous avez réponse a tout, en
vérité. . .

Et il garda dés lors le silence ; mais il précipita le pas, tant
il avait hate d’arviver et de revoir sa fille. o

Comme ils s’'enfongaient dans ce dédule de petites ruolles de
verdure que nous avons avons déjk déerit, Ion de Courte-
nay lui dit encore : . .

.~ Maintenant, mon cher bon, que vous entrsvoyez lesghoses
sous un point de vue moins noir, laissez-inoi vous donner -en-
core un conseil, M

—Parlez. , .

—Votre fille ne sait rien. Ne lattristez pas ce soir ; il
sera, toujours temps de lui apprendre la vérité,

—Vous avez raison, dit M. de Valserres, .

Comme tous les gens qui ont été mélés aux grandes affaires
le banquier avait beaucoup de puissance sur lui-méme ; u
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savait se donner au besoin, et en présence d'un immense dé-
sastre, un visage impassible et un sourire de sphinx,

Comme il arrivait 3 la grille de sa villa, il entendit un cri
de joie.

(‘)’étnit Pauline qui l'avait apergu d’une fenétie d’od elle
explorait le chemin & toute heure depuis son départ.

Quelques secondes aprés, elle était dans les bras de son

ero.

Puis, le premier moment d’épanchernent ‘calmé, elie songea
& son fiancé. »

—Ah | mon Dieu, dit-elle, et Paul qui va to chercher &
Londres, cher pére. '

Alors M. de Courtenny, qui 8'6tait tenu discrétement &
Péeart, s'upprocha.

—Rassurez-vous, mademoiselle, dit-il, je I'ai prévenu.

—Vous I'avez vu ? dit Pauline toute rougissante. ’

—Je lui ai éerit,mademnoiselle ; et ajouta Léon en souriant,
il ne serait pas impossible qu'il £fit ici dans une heure.

—Vous dinez avec nous, Léon 1 dit f. de Valserres.

—Parbleu ! répondit le viveur ; vous avez trop besoin de
moi pour que je vous abandonne.

£4 il entra sans plus de fagon dans le jardin.

Mais, comue il wontait les marches du perron, un souve-
nir traversa son esprit : :

—E¢ la poitrinaire, pensa-t-il, la protégée de nion ami Paul,
que joublie. Ah ! bah! je n'irai pas ce soir... je n'aurais
qu'd rencontrer Simon. . et ils diraient, eux, que cela, me por-
terait malheur. .

Sur cette réflexion mentale, M. Léon de Courtenay se mit
4 rire.

Mauis le banquier, au bras do qui Pauline se suspendait,
montait devant lui, et il ne vit point ce sourire plein de scep-
ticisme et d'ironie qui arquait les Idvres du viveur,

XVIIL
" L’émotion éprouvé par M. le baron Paul Morgan & In lecture

* de cette lettre de rupture, que M. de Valserres lui éerivait de,

Londres, avait, nous I'avons dit, déterminé un évanouisse-
ment. .

Au bruit de son corps s'affaissant sur le parquet, le vieil
Antoine était accouru.

Il releve son maitre, Iui fit respirer des sels anglais, lui
frotta les tempes avec de 'ean de Cologne et du vinaigre, et,
en quelques minutes, il parvint & le rappelér & lui,

Si une heure auparavant Paul était déja décidé & partir
pour Londres, il devait I'dtre bien plus encore maintenant,

Il de s'agissait plus seulement d’aller & le recherche du
banquier, il falluit le faire revenir sur su détermination pre-
miére.

—Pauline ou la mort, se dit-il, :

Lo temps muerchait, Pheure du départ approchait.

Ce ne fut que sur les instances réitérées derson vieux ser-
viteur que le baron consentit & preadre quelque nourriture
avant sou départ. , .

Tandis qu’il avalait quelques bouchées & la héte, .Antoine
alle chercher une voiture, et il n'y avait pas trois minutes
qu’il était parti lorsqu’on sonna.

Le baron se leva et alla ouvrir.

Un jeune homme qui lui était inconnu, et quivportait sous
son bras une serviette en maroguin noir, le salua, avec la dé-
férence qu’on accorde & un homme riche.

—Monsieur le baron, dit-l, je suis ¢ mattre clerc de maftre
Ladmirault, notaire, rua do la Chaussée-d’ Antin,

—Monsieur, vépondit, le baren, si vous venez pour affaire,
je vous prierai de remettre votre entretien & huitaine, comme
on dit an palais ; vous voyez un homme qui part dans dix
minutes. .. )

~—C’est cing minutes de plus qu'il ne me faut, dit le jeune
homme. ~

Ep méme temps il présenta upe lettre & Paul Morgan. Le
Laron prit la. lettve aveo,quelque imgatienge ot pria le maitre
clerc de le suivre dans son cabinet,- _

La lettre, derito tout entitre de la man de majtro Ladmi-

rault, était congue en ces termeos :
« Monsieur le baron,

Feu M. le baron Morgan, votre oncle et mon client, o d¢é.
posé chez mqj, il y a quatre ans, une sommede onzs cent miije
francs provenant de ls vente de divers immoubles. Cette
soinme importante m'avait ét6 confiée par votre oncle avec
rhission de l'employer en obligations hypothécaires,

Elle avait été, selon ses désirs, placée en premitre inscrip-
tion sur de vastes constructions évaludes d cing millions, et
affectées & 'usine de MM, Baiil et Tompson, les grands mé-
tallurgistes ds la Villette,

La ville, pour travaux d'utilité publique, ayant exproprié
ces messieurs, et le jury leur ayant alloué une indemnité con-
sidérable, ils ont désiré rembourser, et je vions vous demander
quelle destination nouvelle jo dois donner & cette somme, mon
confrére de Salbris ’ayant écrit que vous étiez unique he¢-
ritier de M. le baron Morgan. “

Veuillez agréer, ete. LapMiravrr,”

Le Laron prit une plume et écrivit au bas de la lettre ces
simples mots :

“ Conservez I'argent en caisse provisoirement,.

Moraax.”
. Lo maitre clerc prit cette laconique réponse, salua et sortit.
: Sur le seuil il se croisa avec Antoine, qui revenait en toute
hiite.

Antoine avait trouvé i la, porte le coups et la cocher de M.
Léon de Courtenay.

Celuici lui uvait remis le billet au crayon écrit par son
maitre au coin de la rue de la Croix.

Un cride joie échappa anu buron.

—Jene pars pas ! dit-il & Antoine,

—Monsieur, reprit Je vieux serviteur, le cocher de M. de
Courtenay est en bas et demunde s'il y a une réponse.

Descends le prier de m'attendre. .

Etle baron passe dans son cabinet de toilette ; il remplaga
son habit de voyage par des vitements plus mondains,

Ce fut I'affaire de quelques minutes ; et Paul radieux. Paul
ayant tout oubli€, se jeta dans la voiture de son ami et dit au
cocher :

—M¢éne-moi & Auteuil,

Souveraine repartit avec son allure de cheval fantOme ;
muis Paul &t volontiers trouvé qu’elle trottait comme une
béte de fiacre. :

M. de Valserres était revenu, et il ne lui refusait plus la
main de sa fille.

Il allait donc revoir Pauline, & qui tantdt, # avait fait des
adieux si tendres et si déchirants !

Et, tandis que le coupé roulait vers Auteuil, le baron lisuit
et relisait le billet de son ami.

Mais, tout & coup deux souvenirs V'assaillirent 3 la fois.

Le premier fut celui-ci : M. de Valserres était ruiné. 1)
ne pouvait en douter apres avoir lu la lettre datée de Londres.

Donc Pauline était sans dot. : )

Le deuxi¢me souvenir fut plus poignant encore.

Le baron se revit au lit de mort de son oncle, lui jurant de
rendre jusqu'au dernier sou cette fortune dont il était le dds
positaire. .

M. de Valserres était ruiné, et lui, Paul Morgan, n'avait
plus rien, et il était condamnd & mourir de faim auprés de
trois millious.

C'était donc la mistre, et la mistre pour Panline...

~—Mon Dieu ! murmura-t-il, quallons-nous devenir !

Un sinistre tableau, véritable fantasmagorie de I': venir, pas-
sa alors devant ses youx. C '

1l se Vit modeste employé dans quelque edinivistration obg-
cure, tandis que sa fepyme; sr Pauline adorde, celle que Parig
avait ndmirée si longteinps dans sa demi-deumont au bois, don-
nefait des legons de piano A six franes le cachet. o

Et il cache sa tlte dans ses mains, ot des larmes de rage et
de désespoir jaillirent au travers de ses doigts.

Tout 3 voup let voiture s'nrrétd. '
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Elle était arrivée dans la rue de la Croix, & I'angle de cette
petite ruelle bordée de haies et de clétures en planches, trop
dtroite pour &tre praticable & un véhicule quelconque, ot qu'on
appelle la rue de la Source.

—Monsicur le baron, dit le cocher, c'est ici que j'ai laissé
monsieur,

—’est bien, clit le baron.

Il mit pied & terre ot njoutn:

—Tu peux t'en aller.

Et pendant que le cocher tournait bride, le baron s'enfonga
dans la ruelle.

Une lumiédre brilla:t devant lui, & travers les arbres et les
haies, car la. nuit était venue.

Lo baron sentit une émotion nouvelle s'ajouter 4 toutes celles
qui lui étreignaient ddja le caur.

Cotte lumitre partait de la maisonnette de Simon, et comme
tantot, il sapprocha sur la pointe du pied, dominé par une cu-
riosité attendrie, que surexcitait encore un murmure confus de
voix.

Sans doute le pére et la fille causaient, et la pauvre poitri-
naire racontait & Simon son entretien avec cet inconnu qui
lui avait dit:

—Je m’intéresso & vous et je suis votre ami.

Et quand.il fut derritre la haie, Paul Morgan regarda aun
travers et préta Yoreille.

XVIII

Pour expliquer la conversation que le baron Paul Morgan
entendit, il est nécessaire de dire que Simon était revanu quel-
ques instants auparavant. :

Le pauvre homme était harassé de fatigue, Laigné de sueur
ot dans un état de véritable désespoir.

11 n’avait rien obtenu, on lavait repoussé de partout.

Marthe s’était jeté & son cou.

—ZEh bien, tant mieux, ptre, dit-elle ; au moins, je resterai
avee toi...Ne suis-je pas bien ici ? Est-ce que les arbres et les
buissons qui nous entourent ne sont pas imprégnés de parfums ?
Tiens, vois comme l'air est doux... et comme il fait bon surce
banc...

Elle avait pris Simon par la main et elle I'attirait auprés
d’elle, sur ce méme banc ou elle était assise quand Paul ilor-
gan était entré,

—Mais, malheureuse enfant. dit le pnuvre pire, ne vois-tu
pas que nous sommes ici sans remeédes, sans secours d’aucune
sorte?

—Je vais mieux, beaucoup mieux, aujourd’hui, répondit-
clle.

—Et demain cette afiteuse toux te reprendra,

—Nous ne sommes pas & demain, cher pére.

—Et puis, dit le pauvre homme avec un accent de désespoir
profond, nous sommes tout & 'heure sans ressources, et il va
falloir payer un nouveau loyer si nous voulons reser.

Marthe ne répondit pus.

Simon leva les yeux au ciel et ferma les poings avec une co-
Ikre subite.

—Oh ! dit-il, étre sans un parent, sans un ami, dens cette
grande ville o0 Por ruisselle ! Voir son enfart mourir petit &

_ petit, et ne pas trouver un médecin qui la. veuille soigner !
_ ——Mais, pere, dit la jeune fille, tu as toft de parlerainsi. Lo
médecin des pauvres est venu et il a parlé de revenir tous les
jours me Voir ; mais, lorsqu’il t’a dit que jétais bien malade,
lorsqu'i} t'a laissé entrevoir que je ne guériras pas, tu t'es wis
en coltre et tu I'as injurié.

Ce reproche, fait d’une voix douce et triste, terrassa le mal-
heureux.

—Oh | oui, dit-il en prenant sa téte dans ses mains, si tu
étais la £ille d'un autre, on te vignerait, on te guérirait, on
taimerait, mon cher ange. Blais tu es Ia fille de Simon, qui
ose hraver le puissunt, I'opulent M. de Valserres,..et comge
on a peur des gens d'argent...tout le monde s'éloigne de nous.

Et de nouveau il serra les poings avee fureur.

—DMais tu te trompes encore, pére, dit-elle, ou tu exaglres

du moins. M. de Valserres ne sait méme pas que nous demou-
rons ici. Il ne nous & jomais fait de mal.

—I1 m'a chassé voici vingt ans, et tous les malhours ont fon-
du sur moi !

—Ah | pauvre pire, dit encoreMarthe en passant un de ses
bras nutour du cou de Simon, c’est que tu es bion irascible
aussi. Tu te faches si vite, ot tu menaces toujour les gens...
ot alors ou te craint...et on g'éloigne de nous... )

1 Simon ne répondit pas.

—Et cepondant, vois-tu, continua Marthe, le monde n’est
pas nussi méchant quo tu le dis, et il y & des gens qui s'intéres-
sent & nous. :

—Qui done? fit-Nimon eves un accent de scepticismo désolé.
—J’ai regu une visite aujourd’hui, pendant que tu étais & Pa-
ris.

—Une visite, et qui done iious peut visiter, en véritd ? rica-
na Simon. ¢ '

—TUu beat monsieur, un jeune homme qui est venu iei, qui
m’s dit qu'en passant un soir il tavait entendu pleurer... et
quand. tout le monde me dit que je suis perdue, il croit, lui,
qu’on peut me sauver encore...

—1I1 a dit cela, ce joune homme, il a dit cela !

—Oui, pére, il Pa dit, et il m’enverra un grand médecin qui
est deses amis...

—Serait-ce possible ? fit Simon en joignant les mains,

Puis, tout & coup, un souvenir traversa son cervesu comme
un éclair. '

—Comment est-il, ce jeune homme $ fit-il.

A cotte brusque question Marthe demeura interdite.

—2Mais, mon pére. .balbutia-t-elle.

—Ah ! dit-il avec un nouveau geste de colére, si¢'était celui
que je crois... :

Marthe le regardait avec une sorte' d’effroi.

—De taille moyenne, n’est-ce pas, avec des favoris blonds,
une jolie.figure, et vétu de blanc. ..

—-Oui, e’est bien cela, dit Marth-.

—Tonnerre ! s'écria Simon hors de lui, r'est 'amaureux de
s fille ! . -

—Quelle fille? quel amoureux ¢ demanda la poitrinaire stu-
péfaita. '

—La Zile de Valserres ! exclama-t-il avec un redoublement
de fureur. Qu’il ~e vienne pas ici surtout ! Qu’il ne revienne
pus! '

Et Simon g'était levé, effrayant, sinistre, serrant les poings
et menagant le ciel.

—Mais, pére, reprit Merthe toute {remblante, qui te dit que
c’est...cette personne...

—Oui, oul, dit-il, c’est lui...ce ne peut &tre que lui...L'euntre
jour, je I'ai vu dans lejardin de Valserres...C'est bien ’homme
que tu dis...et s'il ta dit qu’il s'intéressait & nous, il s menti. .
ce n'est pas vrai...Maisils disent queje porte malheur, et
c’est la peur qui l'a amen< ici...Comprends-tu %...

Et Simon se promensit & grands pas dansle jardinet; vocifé-
rant et proférant les plus affreuses menaces contre le banquier
et tout ce qui approchait. ’

Marthe, épouvantde, s’était réfugiée dans la maison ; elle -
tait assise auprés de In table, sur lagueile brélait, une chan.
delle. 2

Trut & coup Simon g'arréta brusqueseent, il vint sur le seuil
ct regarde sa fille. ’

Cette rougeur vive qui monte aux pomtiettes des poitrinaires
empourprait les joues de Marthe, et Simon pilit en.la voyant
porter soudain son mouchoir A sa bouche. .

La pauvre enfant essaya d’étouffer cette touxstche et caver-
neuse qui faisait tant de mal & son pire, mais elle’n’y put par-
venir, et quand élle retira son mouchoir de ses lévres, il était
ensanglanté. .

Alors Simon pousss un grand cri et tomba & genoux.

~—O mon Dijeu ! mon Dien ! murmura-t-il en se tordant les
maing, chitiez-moi seul...Je suis un’ misérable...mais elle est
un ange ..Ch! sauvez ma fille!. ..mon Dieu, sauvezla !...

- °
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Martho toussait toujours, et toujours elle reportait & ses 1d-
vres ce mouchoir ensanglantd,

—Oh 1 dit Simon en pleurant, pardonnez-moi, Seigneur, et
faites que ceux qui nous ont promis leur assistaiice revien-
nent. .. :

Et comme il disait cels, la porte de la haie fut poussde ot le
baron Poul Morgan entra.

11 vint droit & Simon et lui dit :

——Monsieur, y'aime, en effet, 1a fille de M. de Valserres, dont
vous avez & vous plaindre, je le sais ; mais je ne vous ai jamais
fait do mal, noi, et vous n'avez pas lo droit de refuser Vacsis-
tance que je vous offre, ..

XIX

Que so passa-t-il entre le baron Paul Morgan, Simon et sa
fille. ‘

Rien que de bien simple. .

Lo baron avait beaucoup de charme dans la voixet le vegard ;
sn franchise affectueuse désarria momentanément la colére du
vieil employé congédié.

Le baron convint que M. de Valserres avait des torts envers
son ancien camarade, eb il demanda In permission de les répo-
rer. Il 8’y prit d’une fagon pleine do délicatesse pour faire
accepter 4 Simon un premier secours de quelques louis. Il de-
manda et obtint la permission de revenir le lendemain avec un
médeein, disant :

—L’air qu’on respire ici est excellent, et je suis de Pavis de
mwademoiselle : ello doit rester. Mais cette maison a besoin
d'dtre assainie et rendue plus confortable. Vouus manquez de
bien des choses, et je vous supplic o me permettre de vous
aider monicntanément. .

Puis, pour ménager le plus possible la fierté ombrageuse de
Simon, 11 ajouta :

—Quand votre fille sera rétablie, et elle se rétablira,je vous
le promets,—je vous ferai avoir un emploi, etalors, si bon vous
semble, vous pourrez me rendre, & la longue, les petites sommes
quo je vous aurai avancdes. ,

Et le baron quitta lo maisonnette, laissant Simon qui fon-
dait en larmes, et sa fille qui lui disait en lui tenant les
mains :

—Tu vois bien, pére, qu'il ne fant jamais désespérer et que
les hommes ne sont pas tous méchants, et qu'il y en a ¢’aussi
bons que les anges du bon Dieu !

Le baron s'en alla le cour allégd et Vesprit plus calme.
Cette pensée qu'il venait de conjurer 3 tout jamais ln jettature
do Simon, lui revint, et il marcha d’un pas plus alerte.

Comme il approchait de la grille du parc de M. de Vnlser-
res, il entendit une voix qui lui disait : :

—DMais que fais-tu donc, mon ami, que tu narrives pas ?

11 reconnut la.voix de M. de Courtenay.

Le viveur venait & sa rencontre en fumant un cigare.

—Mon cocher, reprit-il, ne t's donc pas trouvé chez toi, et
il ne t’a rejoint qu’d la gare, que tu nous arrives & huit heures
et demnie du soir 7 Ma foi, nous t'avons attendu jusqu'a sept
heures, mais nous avons fini par diner.

—J’ai ét6 retardd plus que je ne pensais, dit le baron, qui
a9 jugea pas néeessaire de parler de sa visite & Simon.

M. de Courtenay, le prit par le bras. °

—dJe suis venu & ta rencontre, dit-il, parce que je voulais
te faire la legon. Je suis un ami sérieux, vois-tu, bien quo j’aie
I'air s traiter toutes choses en riant. "

—Quelle legon veux-tu donc me faire ?

—Xicoute, mon cher bon, dit M. de Courtenay en baissant
la voix, o .

—Parle.

—Ton futur beau-ptre est ruiné... :

—Aprés ¢ dit Paul Morgan, qui se rappela soudain le ser-
ment qu'il avait fait & son oncle mourant. -

—DMais, continua M. de Courtenay, sa fille ne szit rien, ou
presque rien encore. ‘

—Ah!

—Elle croit & une perte d’argent considérable, et voila tout.

“ Bah | disait-ello tout & I'houre, ne te désole pas, petit
ptre, tu me donneras un pew moins pour ma toilotte, of, au
besoin, Paul me prendra sans dot.”

—Mais, mpJhoureux, répondit le baron & voix basse, moi
aussi, jo suis ruind. ..

~—Tu es riche pour sept jours encore, et tu m’as fait un
serment, ne l'oublie pas.

—Ah ! c'est juste. .

—Ainsi, aux yeux de ton beau-pdre futur, tu as cent cin-
qugnte mille francs de rente,

“-Mais il faudra bien que lui avous la véritd. ..

—Dans sept jours, pas avant. J’ai ta parole. Et juand on
a sept jours de réflexion devant soi, mon, cher bon, on n’s pas
encore divored avee trois millions,

Un souvenir traversa Pesprit du haron ¢omme ils franchis-
sdient lo grille du pare.

“ Votre grand-ptre, lui avait dit le vieil Antoine, n’avait
certainement pas plus de huit cent mille francs quand je suis
ontré & son service. ..” '

Et le baron, tout en se lnissant entrainer par Léon de Cour-
tenay, ne put se défendre de cette réflexion :

—En admettant la. théorie de Léon, je n'aursis que huit
cent mille francs & restituer.

Pauline I'sttendait en bas du perron. Elle se jota dans ses
bras en lui disant :

—Ah! je puis bien vous appeler mon mari, maintenant que
mon pére est revenu et que je suis heureuse !

Le banquier était triste, mais sa physionomie avait perdu
cette expression de désespoir concentré qu'elle avait, quelques
heures plus t0t, lorsqu'il rencontra M. de Courtenay.

Ce dernier, avec sa belle humeur et sa tournure desprit pa.
radoxale et pleine de philosophie, avait fini par lui faire entre-
voir I’avenir sous un jour beaucoup moins sombre.

Paul n’avait pas diné, e$ il en convint.

Dans les romans, les amoureux ne mangent pas ; mais ils
ont un excellent appétit dans la vie réelle, et nous avouons
humblement que le baron Paul Morgan ne se fit pas faire vio-
lence pour passer dans la salle & manger et se mettre & table,

La jeune fille s’¢tablit auprés de lui:

—Je vais vous tenir compagnie, mon cher Paul, dit-elle, tan-
dis quo mon pére et M. de Courtenay - fument dans le jardin.

En effet, M. de Valserres et Léon de Courtenay so prome-
naient sous une grande allée de marronniers, et le viveur était
en train de prouver 2u banquief qu’un homme de quarante-
trois ans qui a remué des millions et possdde *la triture des
grandes affaires refait sa fortune quand il veut avee quelques
centaines de mille francs, e

—Mais out les prendrai-je ? disait M. de Valserres.

—Votre gendre vous les prétera.

—Non ! non ! rénondit Phonndte homme ; c’est bien assez
déjd que jaie ruiné ma fille, sans compromettre encore la for-
tune de son mari. : ‘

—Bah 1 disait M. de Courtenay, on n'est pas malheureux
en aflaires deux fois de suite, et. .. - S '

Un coup de sonnette les interrompit.

Un homme était & la grille, eb cet homme,
devina plut6t qu’il ne le reconnut.

C’était son caissier.

" Un brave homme qui avait soixente ans ‘et ivait passé sa
Jjeunesse au service du pére, comme il avait passé sa vieillesse

L

le bg.nqu,ier le

au service du fils. )
M. de Valserres eut le pressentimeiit d’un nouvean malheur
et il courut & sa rencontre. : : oo C "
Lo caissier était consterné, et il tendit & o mnin un télé-
grammo-quil remit au baron.s = . - o
—Lord H. .., ditl, réclame son argent ; il a achetd une
propriété 3 Nice, et on doit so présenter demain powr toucher.
M. de Valserres poussa un cri sourd et saffaissa sur un
bane du jerdin. - . Tt e
- -La faillite ! murmura-tdl,. - ‘ o :
—Bah ! fit Léon de Courtenay, st vous n’svez besoin que
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de huit cent mille franes, jo vous les portersi demain matin.
Et il sorra le bras de M. de Valserres, ajoutant :
—Surtout, pas un mot & votre gendre ce soir; jo me charge
de tout.
XX

M. Léon do Courtenay s'était improvisé en quelques heures
le deus ex machina du moment.

Loui soul tenait tous les fils de Vintrigue ou, pour mioux-dire,
lo secret de chacun.

Ainsi, il savait I'histoire du serment fait & 'oncle mourant,
et M. de Valseires et sn fillo ignoraient cette histoire.

Il savait nussi quo le banguier était ruiné, et Pauline Vigno-
rait encore, ou plut6t ne se doutait pas de limmensité du
désastre.

Enfin, il venrit d'apprendre que si le banquier n’avait pas
huit cent mille franes le lendemain, il serait obligé de sus-
pendro ses paiements.

Mais il avait eu soin de demander sa parole & chacun, ot do
cette fagon il demeurait le maitre de la situation,

En effet, Paul n’avait pas dit un mot do la promesse faite &
son oncle de restituer la fortune qui lui arrivait, et le ban-
quier, engagé avec M. de Courtenay, se garda bien d’apprendre
& son futur gendre qu'il avait besom de huit cent mille francs
1a lendemain.

En conduisant ainsi les choses, M. de Courtenay, comme on
le verra, avait un plan combiné d’'nvance et parfaitement sage.

Paul s’en alla done, ce soir-l3, le ceur plein d’'amour, &
moitié gris de bonheur, oubliant les sombres réveries de la
journée, et’tout entier domind par la gaieté insouciante et la
philosophie de belle humeur de son ami Léon.

Celui-ci 'accompagnait. .

I) pouvait étre diz heures et demie du soir, et ils s’en
allaient Lras dessus, bras dessous, dans les chemins de verdure
de cet Autenil mystéricux que nous avons déjb décrit.

De nouveau, ils passtrent auprés de la maisonnette de
Simon.

Cette fois, il n’y avait plus de lumitre et Phumble pignon
était baigné des rayons de la lune,

—Clest 13, dit Paul.

—La qu'est le jettator ?

—Oui.

, Ils regardérent par dessus la haie ; porte, croisée, tout était
clos.

Lo. poitrinnire et son ptre dormaient sans doute tous doux.

—de reviendrai demain, dit Paul, et j'aménerai un médecin.

—Demain, mon bon ami, dit M. de Courtenay, tu auras
bien des choses & faire.

—Plait-il ¢

—Oh ! jo te dirai ¢a quand nous serons chez toi.

—FPourguol pas de suite.

—Tu es drdle, fit Léon en riant ; en vérité, tu ne sais pas
attendre.

La voiture de M. de Courtenay était revenue le chercher et

oclle attendait au coin de Ia rue de la Croix et de celle de la
Fontaine.

Nous allons chez toi, dit M. de Courtenay.

~—Ce soir }

—Oui.

—Mais pourquoi ? :

—Parce que je veux causer séricusement avec toi.

Paul Morgan fronga quelque peu le sourcil et le souvenir
de son oncle traversa son espnt ; mais en méme temps Yimage
de Pauline monta de son ceeur & son cerveau,

Le fantOme de l'oncle mort disparut.

Pendant lo trajet, M. de Courtenay parla de Pauline avec
enthousiasme.

Elle était belle, bonne, aimante, spirituelle. Fallaitdl quela
Providence fit assez cruelle pour ruiner le pere, juste au mo-
ment ol cent mille livres derente paraissaient un cadre indis
pensable & ce pastel ravissant !

Et follait-il aussi que cet oncle solognot efit, avant de
mourir, retrouvé de vieux papiers dans un vieux tiroir !

I1 disait tout cels, passant do I'émotion au persifilage ; et
de temps en temps Paul lui disait d'uno voix rauque :

—Mais tais-toi done, tu mo fajs mourir l...

M. do Courtenay avait un dernier argument & faira valoir,
mais il le gardait comme un auteur dramatiquo ménage sa
situation la plus émouvante pour le quatritme acte.

Enfin,ils arrivérent ruo du Holder, -

, Alors M. de Courtenny renvoya sn voiture ot il dit & Paul :

—Enfermons-nous daus ton cabinet. Nous en avons pour
une heure. .- o

—Mais que peux-tu done avoir & me dire que tu ne w’sies
déja dit ? fit le baron,

—Tu verras...

Iis montérent.

—Antoine, dit le baron & son vieux valet, tu peux aller te
cqucher., . \

Le baron était un howme de loisirs, et on ne s'en ft gudre
douté, cependant, & voir la table qui so trouvait au milicu de
cette pitco qu’il appelait sen cabinet.

Livres, journaux, lettres décachetées étaient entassées péle-
mble sur un tapis qui la recouvrait.

Au milieu il y avait un plat en fajence italienne du seizitme
sitcle dans lequel Paul Morgan jetait les lettres auxquelles il
avait & répondre. _

Au milieu do ces lettres, une enveloppe grise attira Y'atten.
tion de M. de Courtenay.

—Eh ! maig, dit-il, c’est la fameuse lettre de Poncle.

—Oui. ‘ )

—Tu l'as placée 4 sans doute, pour te remémorer 3 toute
heure ce que tu appelles ton devoir ? ricana M. de Courtenay.

—Non, dit Paul Morgan, je l'avais dans ma poche ; je I'ai
mise 13, et chaque fois que J’étends la main vers elle pour la
prendre et la serrer, il me semble quelle va me briler les
doigts, ¢t je retive vivement les maius. - .

—Encore sept jours, dit M. de Courtenay en riant. ¥

—Oh ! depuis ce matin, joi des envies de Pouvrir qui e
tourmentent, reprit le baron. )

—Puisque tu as promis & ton oncle de lui obdir, obéis-lui
donc en tout et attends expiration du délai.

Paul inclina la téte en signe d’adhésion.

—Dlais, & ta place, continua M. de Courtenay, je V'oterais
de 1... ’

—A quoi bon 1 fit lo baron.

Puis regnrdant son ami:

~-Voyons maintenant ce que tu as & me dire.

—Jy suis, mais anparavant lnisse-moi faire une cigarette.

Le baron avait posé au miliou de la table une lampe & abat-
jour, de telle sorte que sa figure et celle de son ami demeu-
raient, ainsi que le reste de In pitce, dans une pénombre assez
mystéricuse. v )

M. de Courtenay s'étant accoudé sur la table, tandis que
Paul était & une certaine distance, assis a califourchon sur sa
fumeuse. . .

Léon de Tourtenay tira de sa poche un petit-étui en cuirde
Russie, y prit une feuille de papier, une pincée de tabac, roula
une cigarette, 'alluma avec une petite bougie, et dit, en tour-
nant le dos 4 la table chargée de papiers : o

—Ton oncle n'a pas laissé trois millions en terre, je sup-

osef
P —Non, répondit Paul, j’ui méme regu un mot de son notaire,
qui me demande quel emploi il doit faire d’une somme de onze
cent mille francs qu'il a en caisse.

—Et co notaire est & Pu.is ?

—Rue de la Chaussée-d’AnSn. C e

~—Parfait !

—Que veux-tu dire?

—~Que ton beau-pére est sauve.

—Plait-il ¢

—Ton beau-pére va suspendre ses puyements demain s'il n’a
pas huit cent mille francs. Mais puisque tu lesas... =~

Lo baron Paul Morgan se leva tout effarg, .
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—Mais, malheursux, dit-il, tu oublies donc que cot argent
n’est pas & moi...

—Bon | dit froidement M. de Courtenay, voild que je laisso
éteindre ma cigaretto.

11 la ralluma tranquillement et jota ensuite lallumette,
encore onflatnmde par-dessus son épaule.

XXI

Le baron Paul Morgan regardait M. de Courtenay avec une
sorte d’épouvante. : .

Celui-ci Ini imposa silence d’un geste. .

—Ecoute-moi done, dit-il.

—Mais. ..

—Ecoute-moi. Ton beau-ptre est ruing, mais il peut, avee
co qu'il & de propriétés, payer tout ce qu’il doit ; seulewpont
ces propriétés, il faut avoir le temps de les vendre, et c'est le
teraps qui ni manque. Un Anglais, lord H..., qui n déposd
huit cent milie francs chez lui, les demande pour demain. I
faut les trouver. .

—Mais, s'écrin lo baron, pu sais bien que cot argent dont tu
parles n’est pas & moi. ' - C

—Soit. Mais tu peux en préter une partie, qui to sera
remboursée & la vente de Photel et des terrains. Puisque les
gens spoliés ont attendu quarante ans la restitution que tu e
proposes, ils te feront bien crédit quatre mois de plus.

—Ohi, dit le baron, je sais bien que tout cela parait simple
et naturel ; et cependant.. . .

—Lt cependant,. ricana M. de Courtenay, tu préféres. laisser
M. de Valserres, le pére de ta Pauline adorée, géposer son
bilan et se déshonorer.

Paul étouffa un véritable gémissoment.

—Ldon, div-il tout 3 coup, tu es un homme d’honneur, n’est-
ce pas?

—On :no I'a dit, répondit Je viveur avec un accent moqueur.

—Si tu mo donnes ta parole, jo puis y croira?

" —-Oh ! saus doute ! Va toujours. _

—Tu as causé avec M. de Valserres de ses affaires 7

—Toute la soirée ; je les connais aussi bien que les miennes.

—It tu es certain que la vente de ses propriétés couvrira
ce qu’il doit?

—II me 'a juré.

—Par conséquent, si je préte les huit cent mille francs qui
ne sont pas & moi, ils me rentreront? :

—Incontestablement. .

~—Sur ton honneur? '

—Qui:

—Eh biep, je les préterai.. . .

—A la bonne heure! fit M de Courteny; voici que tu
thumanises, mais co n’est pas sans peine, ma foi !

Enfin, Pauline et toi vous serez pauvres...., mais I'honneur
sera sauf. _

—Tais-toi, dit le baron frissonnant, ne parle point de
Pauline. - .

—Tu Paimes pourtant bien, hein 1’

—A en mourir. - .

—1Je voulais t'amener & ce mot, mon cher bon, reprit M. de
Courtenay avec un accent de persiflage éternel, et mainiorant
que la question des huit cent mille francs est vidée, je vais te
donner un conseil. ”

—Parle.

—-Mais mon conseil & besoin d'une petite introduction, je
ne suppose pas que tu aies envie de dormir.

—Assurément non. .. o

—Par conséquent nous’ avons le temps. Ecoute-moi. Un
jour, il y o six mois de cela, par une belle journée do novembre,
-—je commence comnie dang un foman, tu vois, — un grand
landau, conduit en daumont, faisait le tour du lac. Les quatre
chevaux dteient attelés traits sur traits; le landau irrépro-
hable, les postillons corrcets, et nous étions un groupe de
cavaliers rangés cOte & cote dans la contrellée'sablée, con-
templant la délicieuse personne qui passait au pas dans ce
fringunt dquipage. < - . S

‘-

Un do nous soupira ot dit ¢

* Lo mari qu’elle aura saura ce qu'ells cotite.”

Un autre ajouta: :

“ Pour avoir yne femmeo comme cola, il faut avoir quatre
cing cent millo Yivres de ronte. ”

“ J’ui quatre millions do revenu, s'écrin onfin un dernier, ot
si elle veut &tro princessp c’est une affaire faite.

C'était en cffet lo prince K..., un Russe doubld de boyard,
qui parlait ainsi.

La belle demoiselle en landau, tu Vas reconnue, ¢%tait ta
Paulitle.

Elle o refusé le prince parco qu'elle t’aimait. Mais le prince
Paime toujours. .

—On veux-tu en venir? demandrn lo baron dont le front
dtait. inondé de sueur. -

—LA ceci, que la plus grande preuve d’amour que tu pourrais
donne: & tn Pauline, serait do te brdler ln corvelle. Elle te
pleurerait. Oh! j'on suis sir. Mais plus lez femmes pleurent,
plus vite elles sont, consolées, et le prince finivnit par épouser.,

, Alors, ples de ruine, plus de mistre, plus rien de ce joli
avenir que vous avez en perspective ; les legons de pinno au
cachet pour elle, 'emploi dans quelque adminsiration pousr
toi.

L. le baron Paul Morgan tendit la main & M. de Courtenay
et Iui dit froidement :

—Ton conseil est_bon. Si tu veux étre mogexéeuteur testa-
mentaire, c'est-d-dire te charger de restituer In fortune dont je
suig le dépositaire, jo suis’prét & te suivre.

—Héroique ! dit M. de Courtonay. Baron, tu ¢s un homme
du moyen fge... et je regrette pour toi qu'on n'aille plus en
Palestine.

Mais, comme le sceptique disait cela en ricanant, le baron
jeta un eri: :

—=Au feu!

M. de Courtenay se retourna. -

L'allumette qu'il avait jetde tout enflammée par-dessus son
épaule était tombde sur la table, avait nis le feu aux papiers
ot aux journaux, et la ffamme environneit le vase de faionce
italienne dans lequel se trouvait la fameuse lettre de Yopcle.

Le Laron se précipita vers la tablo, se jeta sur les papiers
enflammés et voulut saisir la lettre ; mais il se hrila vigou-
reusement, et un cri de douleur lui échappa. K

Cependant il se précipita de nouveau ; il parving 3 la saisir.

Mais le feu Pavait atteinte et elle était déja & demi con-
sumde. :

11 la prit dans ses mains, essaya d'étouffer le fen ; la douleur
triompha de son énergie une fois encore, ¢t la lettre lui
échappa.

Il'la reprit néanmoins, ’étreignit dans ses doigts brélés,
mais il ne restait plus que quelques lambeaux de papier noirei.
Cependart il rassembla ces morceaux, il essaya de les réunir,
de rapprocher les uns des autres les mots épars que la flammas
avait respectés.

Ces mots a’avaient plus aucun seis, ) -

M. de Courtenay avait assisté, impassible, & cet auto-da-£6 ;
et voyant le désespoir du baron, il lui dic:

—Tu ne vois done pas que cest Jy#Brovidence qui ne veut
pas que tu moures et que Pauline époursiv prince XK. . ¢

Et toujours calme, M. de Courtenay entraina Paul Morgan
stupide et désespéré dans son cabinet de toilette ‘et lui fit
plonger ses mains byil} ‘cs dans unasiguidre pleine d’eau froide
dans luguelle if verso le contenu d’un flacon daphinel parfums,

—Et qu’on dise gacore, murmura-t-il, que le ciel ne. daigne
jaxl:a'is se mettre en communication avec nous, humbles mor-
tels L... : '

FIN

L'épisode qui fait suile & pour titre :

LE JI TTATQ R

......
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